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— Yleisnakemys

I JOHDANTO

1.  Komissio hyvéksyi 1. helmikuuta 2018 uudelleenlaadintachdotuksensa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laadusta!,

joka on ns. juomavesidirektiivi.

2. Témin uudelleenlaadintachdotuksen tarkoituksena on péivittdd veden laatuvaatimuksia,
ottaa kayttoon riskiperusteinen ldhestymistapa veden seurantaan, parantaa tiedotusta
veden laadusta ja kuluttajille tarjotuista vesipalveluista, yhdenmukaistaa juomaveden

kanssa kosketuksiin joutuvien materiaalien standardeja ja parantaa veden saantia.

! 5846/18 + ADD 1-ADD 5.
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3. Talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa ehdotuksesta 11. heindkuuta 2018.

Alueiden komitea antoi lausuntonsa ehdotuksesta 16. toukokuuta 2018.

4.  Euroopan parlamentti hyvéksyi komission ehdotusta koskevat tarkistuksensa

tdysistunnossa 23. lokakuuta 2018 (300 d4ntd puolesta, 98 vastaan ja 274 pidattyi

ddnestamastd).

I ASIAN KASITTELY NEUVOSTOSSA

5. Komissio esitteli lainsddddntéehdotuksensa ja siihen liittyvadn vaikutustenarvioinnin

ymparistotyoryhmélle 13. helmikuuta 2018. Ympéristotyoryhmé on kdynyt

perusteellisia keskusteluja ehdotuksesta ja siithen liittyvéstd vaikutustenarvioinnista
useissa kokouksissaan. Kahden asian todettiin edellyttdvén neuvoston poliittista
ohjausta: materiaalit, jotka joutuvat kosketuksiin juomaveden kanssa, ja veden saanti.
Neuvosto (ympéristd) kdvi 25. kesdkuuta 2018 periaatekeskustelun ndisti kahdesta

keskeisestd kysymyksestd ehdotuksessa.

6.  Keskusteluja jatkettiin asiantuntijatasolla, ja Romanian puheenjohtajakaudella

edistyttiin huomattavasti. Puheenjohtajavaltio esitti tasapainoisia kompromisseja
monista uudelleenlaadintachdotuksen nidkokohdista, etenkin elintarvikealasta,
riskiperusteisesta lihestymistavasta veden turvallisuuteen, tiedottamisesta yleisolle ja

liitteistda I-IV. Osa jdsenvaltioista oli kuitenkin edelleen huolissaan useista ehdotuksen

sdannoksista.

7.  Puheenjohtajavaltio kévi kahdenvilisid keskusteluja valtuuskuntien kanssa 12. ja

13. helmikuuta 2019 kartoittaakseen jdsenvaltioiden suurimpia huolenaiheita ja niille
ehdottoman térkeitd asioita. Puheenjohtajavaltio laati tiltd pohjalta kompromissitekstin

ja toimitti sen pysyvien edustajien komitealle keskusteltavaksi?.

2 6374/19.
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Pysyvien edustajien komitea tarkasteli puheenjohtajavaltion kompromissia

22. helmikuuta 2019. Pysyvien edustajien komiteassa kdydyn keskustelun jdlkeen

puheenjohtajavaltio sopi muutosten tekemisesta liitteesséd I olevaan B osaan (lyijyn arvo

ja huomautus), liitteessd I olevaan C osaan ja liitteessé Il olevaan A osaan
(huomautukset kohtiin Clostridium perfringens ja somaattiset lambda-faagit) seka
liitteessé I1I olevan A osan g kohtaan (legionella). Liséksi puheenjohtajavaltio péasi
yhteisymmarrykseen joistakin sanamuotoa koskevista muutoksista tekstin

selventamiseksi.

Pysyvien edustajien komiteassa kdydyt keskustelut osoittivat myds, ettd

yleisndkemykseen piddsemistd 5. maaliskuuta pidettdvéssd ympéristoneuvostossa
kannatettiin laajasti ja ettd puheenjohtajavaltion kompromissi oli yleisesti ottaen hyva

pohja keskustelulle neuvostossa. Muutamat valtuuskunnat esittivit pysyvien edustajien

komitean kokouksessa kuitenkin edelleen huolenaiheita kahdesta

uudelleenlaadintachdotuksen keskeisestd kysymyksesta.

III TARKEIMMAT HUOLENAIHEET

Materiaalit, jotka joutuvat kosketuksiin juomaveden kanssa.

10.

Komission uudelleenlaadintachdotuksessa esitetdéin juomaveden kanssa kosketuksiin
joutuvien tuotteiden testausmenetelmien yhdenmukaistamista rakennustuoteasetuksen
mukaisella standardoinnilla. Standardointitoimeksiannossa, joka annetaan
rakennustuoteasetuksen perusteella, mééritelldén tekniset eritelmét ja metodit, joilla
testataan, ovatko juomaveden kanssa kosketuksiin joutuvat tuotteet hygienia- ja

turvallisuusvaatimusten mukaisia.

6876/1/19 REV 1 vpy/MSU/ts

W

TREE.1.A FI



11.

12.

Ympiristoneuvostossa 25. kesdkuuta 2018 kiydyssé keskustelussa ministerit ilmaisivat
pitdvinsa erilaista 1dhestymistapaa parempana ja ehdottivat sen sijaan, etti
hygieniavaatimuksista sdéddettdisiin itse juomavesidirektiivissd. Myohemmin ryhmé
jasenvaltioita teki ehdotuksen, jossa hygieniaa koskevat vihimmaisvaatimukset
juomaveden kanssa kosketuksiin joutuville materiaaleille vahvistettaisiin
juomavesidirektiivin perusteella taytintoonpanosdddoksilld. Naissa

taytdntoonpanosidadoksisséd sdddettdisiin:

J EU:ssa sallittujen aineiden luetteloista 1dhtdaineille tai koostumuksille, joiden

kayttd on sallittu materiaalien valmistuksessa,

. yhteisistd menetelmisté tdllaisten aineiden tai koostumusten testausta ja

hyviksymisté varten,

o testaus- ja hyviksymismenettelyistd ja -menetelmisté lopullisille materiaaleille,

o hakemusmenettelystd 1dhtdaineiden ja koostumusten siséllyttdmiseksi tai

poistamiseksi EU:ssa sallittujen aineiden luetteloista,

J juomaveden kanssa kosketuksiin joutuvien tuotteiden merkitsemisesta

juomavesidirektiivin mukaisuuden osoittavalla tavalla.

Niama4 jasenvaltioiden ehdotukset ovat suureksi osaksi puheenjohtajavaltion

kompromissin pohjana artikloissa, jotka koskevat juomaveden kanssa kosketuksiin
joutuvia materiaaleja. Jdsenvaltioiden laaja enemmist6 kannatti puheenjohtajavaltion

kompromissia pysyvien edustajien komiteassa. Muutamat jasenvaltiot, joille tima

ldhestymistapa ei ole tuttu, esittivdt kuitenkin huolenaiheita sen toteuttamisen
mahdollisista seurauksista ja pyysivit lisdé aikaa ehdotuksen analysointia varten.

Komissio on myos esittdnyt useita tdhan ldhestymistapaan liittyvid huolenaiheita.
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Veden saatavuus

13.

14.

15.

Veden saatavuuden parantamista koskevien sdédnnosten taustalla on eurooppalainen
kansalaisaloite "Vesi on perusoikeus" (Right2Water). Komission

uudelleenlaadintachdotuksessa otetaan kadyttoon kaksi uutta velvoitetta jdsenvaltioille,

joiden on: 1) parannettava juomaveden saatavuutta ja edistettidva sen kéyttod ja 2)
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan juomaveden saatavuus

heikoimmassa asemassa oleville ja syrjdytyneille ryhmille.

Ympiristoneuvoston keskustelussa 25. kesdkuuta 2018 vallitsi yhteisymmarrys veden
saatavuuden helpottamisen periaatteesta, mutta jisenvaltioiden ndkemykset erosivat

toisistaan sen saavuttamiseksi kdytettdvien keinojen suhteen. Osa jésenvaltioista epdili,

soveltuuko téllainen melko tekninen lainsddddntdviline, jonka tarkoituksensa on valvoa
juomaveden laatustandardeja, veden saatavuuden varmistamista koskevan velvoitteen

sddantelyyn. Osa jdsenvaltioista on puolestaan korostanut sen merkitysta, ettd

eurooppalaiseen kansalaisaloitteeseen vastataan siséllyttimalla veden saatavuutta

koskevia sddnndksid juomavesidirektiiviin.

Pysyvien edustajien komiteassa kdydyt keskustelut ovat osoittaneet, ettd jisenvaltiot

hyvéksyvit puheenjohtajavaltion ehdotuksen veden saatavuudesta mita

todenndkoisimmin, silld siind on onnistuttu saavuttamaan tasapaino valtuuskuntien eri
kantojen vililld sddtamélld tarvittavasta joustosta jdsenvaltioille niiden hyviksyessa
maantieteellisiin, yhteiskunnallisiin ja kulttuurisiin olosuhteisiinsa sopivia toimenpiteitad

toissijaisuusperiaatetta noudattaen.

1A% LOPUKSI

16.

Koska pysyvien edustajien komiteassa kidydyt keskustelut osoittivat, ettd
kompromissitekstissd oli 10ydetty kahdesta keskeisestd kysymyksestd hienovarainen
tasapaino, jonka useimmat valtuuskunnat voisivat hyviksyd, puheenjohtajavaltio paitti
sdilyttdd kompromissiehdotuksensa tekstin muutamia tekstinlaadinnallisia muutoksia

lukuun ottamatta.
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17. Tarkistettu puheenjohtajavaltion kompromissiehdotus on timén ilmoituksen liitteend.

Muutokset aiempaan versioon on lihavoitu ja alleviivattu ja poistot merkitty

hakasulkein [...]. Muutokset komission alkuperéiseen ehdotukseen nihden on lihavoitu

ja poistot merkitty hakasulkein [...].

18. Neuvostoa pyydetiddn kidsittelemiidn esitettyjd huolenaiheita, jotta timén ilmoituksen
liitteessd olevasta yleisndkemyksesta padstddn yhteisymmarrykseen. Yleisndkemysta
kéytetdén neuvoston valtuutuksena neuvotella tulevaisuudessa Euroopan parlamentin

kanssa tavallisessa lainsddtamisjirjestysmenettelyssa.
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LIITE

Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden laadusta (uudelleenlaadittu)
(ETA: n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan

1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta,

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Neuvoston direktiivid 98/83/EY? on muutettu useita kertoja ja huomattavilta osin®. Koska

sithen tehdddn lisimuutoksia, kyseinen direktiivi olisi selkeyden vuoksi laadittava uudelleen.

3 EUVLCI...],[...],s. [.-.]-

4 EUVLCI...I,[...],s. [.--].

5 Neuvoston direktiivi 98/83/EY, annettu 3 pdivdnd marraskuuta 1998, ihmisten kéayttoon
tarkoitetun veden laadusta (EYVL L 330, 5.12.1998, s. 32).

6 Katso liite V.

\]
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Direktiivissd 98/83/EY asetetaan oikeudelliset puitteet, joiden tavoitteena on suojella ihmisten
terveyttd ihmisten kédyttoon tarkoitetun veden saastumisesta aiheutuvilta haitallisilta
vaikutuksilta varmistamalla, ettd vesi on terveellistd ja puhdasta. Tdlld direktiivilla olisi oltava
sama tavoite. Tdmdn vuoksi on tarpeen vahvistaa unionin tasolla ne vihimmaisvaatimukset,
jotka kyseiseen kiyttoon tarkoitetun veden on taytettdva. Jisenvaltioiden olisi toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ihmisten kayttoon tarkoitettu vesi ei sisélla
pieneliditd tai loisia tai mitddn aineita, joista tietyissé tapauksissa voi olla vaaraa ihmisten

terveydelle, ja ettd se tdyttdd mainitut vihimmaisvaatimukset.

On tarpeen jattdd timén direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle luonnolliset kivenndisvedet
sekd ladkinnilliseen tarkoitukseen kiytettdvit vedet, silld luonnolliset kivenndisvedet
kuuluvat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/54/EY7 soveltamisalaan ja
ladkinnélliseen tarkoitukseen kéytettivit vedet Euroopan parlamentin ja neuvoston
2001/83/EY? soveltamisalaan. Direktiivissd 2009/54/EY késitelldan seki kivenndisvesia ettd
lahdevesii, ja niistd ainoastaan kivenniisvedet olisi jatettdva timéan direktiivin soveltamisalan
ulkopuolelle. Direktiivin 2009/54/EY 9 artiklan 4 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti
lahdevesien olisi noudatettava timén direktiivin sddnnoksid. Mikrobiologisten vaatimusten
osalta liihdevesien olisi noudatettava direktiivin 2009/54/EY 5 artiklan séidnnoksii. Kun
kyseessd on myyntiin tarkoitettu tai elintarviketeollisuudessa tai elintarvikkeiden
valmistuksessa tai késittelyssd kaytetty pullotettu tai sdilidissa oleva ihmisten kdyttoon
tarkoitettu vesi, veden olisi noudatettava tdmén direktiivin sddnnoksia
vaatimustenmukaisuuden méérittelykohtaan (eli hanaan) saakka, ja sitd olisi tdmén jdlkeen
pidettdvi elintarvikkeena, jos se on tarkoitettu tai jos sen voidaan kohtuudella olettaa
tulevan ihmisten nautittavaksi, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EY) 178/2002° 2 artiklan toisen alakohdan mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/54/EY, annettu 18 pédiviané kesidkuuta
2009, luontaisten kivenndisvesien hyddyntamisestd ja markkinoille saattamisesta
(Uudelleenlaadittu toisinto) (EUVL L 164, 26.6.2009, s. 45).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY, annettu 6 pdivini marraskuuta
2001, ihmisille tarkoitettuja lddkkeitd koskevista yhteison sddnndista

(EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pdivina
tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddéntdd koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta seké elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).
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Liséksi elintarvikealan toimijat, joilla on oma vedenlihde ja jotka kayttiviit siti
nimenomaan liiketoimintaansa varten, voidaan vapauttaa timiin direktiivin
saannoksista edellyttien, etti ne noudattavat vaarojen analysoinnin ja Kriittisten
valvontapisteiden periaatteita koskevia asiaankuuluvia velvoitteita ja asiaan liittyvin
unionin elintarvikelainsiadinnon mukaisia korjaavia toimenpiteiti. Elintarvikealan
toimijoiden, joilla on oma vedenlihde ja jotka toimivat veden toimittajina, olisi
noudatettava timin direktiivin sdinnoksia samalla tavoin kuin muidenkin veden

toimittajien.

Eurooppalaisen kansalaisaloitteen "Vesi on perusoikeus" (Right2Water)!? johdosta
kdynnistettiin unionin laajuinen julkinen kuuleminen ja tehtiin sddntelyn toimivuutta ja
tuloksellisuutta koskeva REFIT-arviointi direktiivistd 98/83/EY!!. Sen perusteella oli selvii,
ettd tietyt direktiivin 98/83/EY sdénndkset on saatettava ajan tasalle. Parantamisen varaa
todettiin neljalld alalla: laatuun perustuvien muuttujien arvojen luettelo, riskiperusteisen
lahestymistavan rajallinen kéytto, kuluttajatietoja koskevat epédtdsmaélliset sadannokset seka
erot niiden materiaalien hyviksymisjérjestelmissi, jotka ovat kosketuksissa ihmisten kayttoon
tarkoitetun veden kanssa. Liséksi eurooppalaisessa kansalaisaloitteessa "Vesi on perusoikeus"
havaittiin erillisend ongelmana se, ettd osalla viestostd, erityisesti syrjdytyneilld ryhmilla, ei
ole mahdollisuutta saada ihmisten kéyttoon tarkoitettua vettd. Tdma on vastoin sitoumusta,
joka tehtiin YK: n Agenda 2030 -ohjelmassa kestivin kehityksen tavoitteen 6 yhteydessa.
Lopuksi on todettu yleinen tietoisuuden puute vesivuodoista, jotka johtuvat siitd, ettd vesi-
infrastruktuurin huoltoon eikd uudistamiseen ole investoitu tarpeeksi. Tahén kiinnitettiin

huomiota myos tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksessa vesi-infrastruktuurista'2.

10
11
12

COM(2014) 177 final.

SWD(2016) 428 final.

Tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomus SR 12/2017: "Juomavesidirektiivin
taytdantoonpano: veden laatu ja saatavuus ovat parantuneet Bulgariassa, Unkarissa ja
Romaniassa, mutta investointitarpeet ovat yhd huomattavat".
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Maailman terveysjérjeston WHO:n Euroopan aluetoimisto teki yksityiskohtaisen arvioinnin
muuttujien ja muuttujien arvojen luettelosta, joka siséltyy direktiiviin 98/83/EY, jotta voidaan
todeta, onko tarvetta mukauttaa luetteloa tekniikan ja tieteen kehitykseen. Kyseisen arvioinnin
tulosten!? perusteella olisi seurattava suolistopatogeeneja ja legionellaa sek liséttivi kuusi
kemiallista muuttujaa tai muuttujaryhmaa. Liséksi olisi tarkasteltava kolmea
hormonitoimintaan vaikuttavaa yhdistetté ja niiden varovaisuusperiaatteen mukaisia
vertailuarvoja. Nimé kolme hormonitoimintaa hiiritsevii yhdistetti olisi siséillytettiva
uuteen tarkkailtavien aineiden luetteloon pohjautuvaan mekanismiin, jotta niiden
mahdollista esiintymisti ihmisten kiyttoon tarkoitetussa vedessi seurataan. Kuudesta
uudesta muuttujasta [...] neljin osalta olisi asetettava dskettiisten tieteellisten lausuntojen
ja varovaisuusperiaatteen mukaisesti muuttujien arvot, jotka ovat WHO:n ehdottamia raja-
arvoja tiukempia mutta kuitenkin toteuttamiskelpoisia. Yhden uuden muuttujan osalta
edustavien aineiden lukumiirii on vihennetty ja arvoa mukautettu. Lyijyn osalta WHO

suositti nykyisen muuttujan arvon siilyttiimisti, mutta totesi, ettd pitoisuuksien olisi

oltava niin alhaisia kuin se on kdytdnndssd mahdollista. [...]Sen vuoksi timi arve on

siailytetty vhdessi minimointitoimenpiteiden kanssa, jotka voisivat tukea alhaisemman

tavoitearvon saavuttamista 15 vuoden kuluessa |[...]. [...] Kromin osalta arvo sdilyy WHO:n

arvioitavana. Tdmén vuoksi [...] olisi sovellettava [...] 15 vuoden siirtyméaikaa ennen kuin

arvo [...] muuttuu tiukemmaksi.

WHO suositteli myos, ettd kolmesta muuntaja-arvosta tehddédn vihemmaén tiukkoja ja ettd
viisi muuttujaa poistetaan luettelosta. Kaikkia nditd muutoksia ei kuitenkaan katsottu
tarpeellisiksi, koska komission direktiivilld (EU) 2015/1787' kéyttoon otettu riskiin
perustuva ldhestymistapa mahdollistaa sen, ettd veden toimittajat poistavat luettelosta
muuttujan, jota seurataan tietyissd olosuhteissa. Kisittelytekniikat kyseisten muuttuja-arvojen

saavuttamiseksi ovat jo kiytossa.

13

14

Drinking Water Parameter Cooperation Project of the WHO Regional Office for Europe
"Support to the revision of Annex I Council Directive 98/83/EC on the quality of water
intended for human consumption (Drinking Water Directive) Recommendation",

11. syyskuuta 2017.

Komission direktiivi (EU) 2015/1787, annettu 6 pdivdnd lokakuuta 2015, ihmisten kadyttoon
tarkoitetun veden laadusta annetun direktiivin 98/83/EY liitteiden II ja III muuttamisesta
(EUVL L 260, 7.10.2015, s. 6).
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(6 a) Muuttujien arvot perustuvat saatavilla olevaan tieteelliseen tietoon ja ennalta

varautumisen periaatteeseen, ja ne on valittu siten, ettii ihmisten kiyttoon tarkoitettua
vetti voidaan turvallisesti kiyttii koko ihmisen eliniin ajan. Niilli varmistetaan siten

terveyden suojelun korkea taso.

(6 b) Olisi saavutettava tasapaino mikrobiologisten ja kemiallisten vaarojen estimiseksi; titi

(7

(7a)

tarkoitusta varten ja muuttujien arvojen tulevaa tarkistamista ajatellen ihmisten
kiyttoon tarkoitettuun veteen sovellettavien muuttujien arvojen vahvistamisen olisi

perustuttava kansanterveydellisiin nikokohtiin ja riskinarviointimenetelméan.

Jos se on tarpeen ihmisten terveyden turvaamiseksi niiden alueella, Jisenvaltioiden olisi

edellytettdvi asettavan arvoja lisimuuttujille, joita ei ole siséllytetty liitteeseen .

Turvallisella ihmisten kiyttoon tarkoitetulla vedelli ei tarkoiteta pelkiistidin siti, ettei se
sisilli haitallisia pieneliditi ja aineita, vaan myos siti, etta se sisiltia jonkin verran
luonnollisia kivenniisaineita ja vilttimittomia alkuaineita ottaen huomioon, etta
demineralisoidun veden tai hyvin vihin vilttimattomii alkuaineita, kuten kalsiumia ja
magnesiumia, sisiltivin veden pitkiaikainen kiytto voi vaarantaa ihmisen terveyden.
Niiden kivenniisaineiden tietty mééiri vedessi on myos elintirkeii sen
varmistamiseksi, etta vesi ei ole aggressiivista tai syovyttivii, ja sen maun
parantamiseksi. Nididen mineraalien vihimmaispitoisuutta pehmennetyssa tai

demineralisoidussa vedessi voitaisiin harkita paikallisten olosuhteiden mukaan.
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Ennaltaehkdisevéa turvallisuussuunnittelua ja riskiin perustuvia osia tarkasteltiin direktiivissé
98/83/EY ainoastaan rajallisessa méérin. Riskiin perustuvan lihestymistavan ensimmaiset
osat otettiin kaytt6on vuonna 2015 direktiivillda (EU) 2015/1787, jolla muutettiin direktiivid
98/83/EY siten, ettd jasenvaltiot voivat poiketa perustamistaan seurantaohjelmista edellyttéen,
ettd toteutetaan luotettavia riskinarviointeja, jotka voivat perustua WHO:n juomaveden laatua
koskeviin suuntaviivoihin!®. Ndmi suuntaviivat, joissa esitetddn niin sanottu Water Safety
Plan -konsepti, myos pienille yhteisoille'®, ja standardi EN 159752, joka koskee
juomavesijarjestelmien turvallisuutta, ovat kansainvilisesti tunnustettuja periaatteita, joithin
ihmisten kayttoon tarkoitetun veden tuotanto ja jakelu sekd muuttujien seuranta ja analysointi
perustuvat. Ne olisi sdilytettdva tdssi direktiivissid. Sen varmistamiseksi, ettd nimé periaatteet
eivit rajoitu seurantakysymyksiin, ja jotta voidaan keskittdd aikaa ja resursseja
merkityksellisiin riskeihin ja kustannustehokkaisiin 14hteitd koskeviin toimenpiteisiin seké
valttdd analyysejé ja toimia, jotka liittyvét merkityksettomiin kysymyksiin, veden
turvallisuuteen on syyti ottaa kiyttoon kattava riskiin perustuva lihestymistapa, joka kattaa
koko toimitusketjun aina vedenmuodostumisalueelta vedenoton [...], -késittelyn,
-varastoinnin ja -jakelun kautta vaatimustenmukaisuuden méiérittelykohtaan asti.
Lahestymistavan olisi koostuttava kolmesta osasta: ensinnékin [...] arviointi
vedenottopisteiden [...] vedenmuodostumisalueeseen (-alueisiin) liittyvistd vaaroista
("vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueen (-alueiden) [...] riskinarviointi ja
-hallinta") WHO:n suuntaviivojen ja Water Safety Plan -késikirjan!” mukaisesti; toiseksi
veden toimittajien mahdollisuus mukauttaa seuranta péddasiallisiin riskeihin ja toteuttaa
toimitusketjussa vedenotosta, -Kkésittelysti, -varastoinnista ja -jakelusta alkaen
havaittujen riskien hallitsemiseksi tarvittavat toimenpiteet ("toimitusjirjestelméiin
liittyvien riskien arviointi ja riskinhallinta"); ja kolmanneksi [...] arviointi mahdollisista
riskeistd, jotka johtuvat kotitalouksien vedenjakelujdrjestelmisté (esim. legionella tai lyijy)
("kotitalouksien vedenjakelujirjestelmii koskeva riskin arviointi ja hallinta). Naita

arviointeja olisi tarkistettava sddnnollisesti, muun muassa jotta voidaan vastata ilmastosta

15

16

17

Guidelines for drinking water quality, Fourth Edition, World Health Organisation, 2011
http://www.who.int/water_sanitation_health/publications/2011/dwq_guidelines/en/index.html.
http://www.euro.who.int/ __data/assets/pdf file/0004/243787/W ater-safety-plan-Eng.pdf;
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/75145/9789241548427 _eng.pdf;
jsessionid=2F74141084126319713559E5F4E854C2?sequence=1

Water Safety Plan Manual: step-by-step risk management for drinking water suppliers, World
Health Organisation, 2009,

http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/75141/1/9789241562638 eng.pdf.
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johtuviin ddrimmadisiin sddilmidihin, ihmisten toiminnan tunnettuihin muutoksiin
vedenottoalueella tai ldhteistd johtuviin hdiridihin. Riskiin perustuvalla 1dhestymistavalla
varmistetaan tietojen jatkuva vaihto toimivaltaisten viranomaisten ja veden toimittajien

vililla.

Niiden veden toimittajien mahdollisen hallinnollisen taakan vihentimiseksi, jotka
toimittavat vetti keskiméirin 10 m® — 100 m?3 piiviissi tai joiden toimitukset kattavat
50 — 500 ihmista, jisenvaltioilla voisi olla mahdollisuus myontii heille vapautus
toimituksiin liittyvien riskien arvioinnin tekemisesti edellyttiien, etti suoritetaan

11 artiklan mukaista sainnollisti seurantaa.
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(9) Vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueen (-alueiden) [...] riskinarviointia ja
-hallintaa olisi ohjattava siten, ettd vihennetdén tarvittavan késittelyn tasoa ihmisten kayttoon
tarkoitetun veden tuotannossa esimerkiksi vihentdmalla paineita, jotka aiheuttavat ihmisten
kayttoon tarkoitetun veden ottoon kiytettyjen vesimuodostumien saastumista. Tétd varten
jasenvaltioiden olisi [...] luonnehdittava vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueita,
tunnistettava vaarat ja vaaratilanteet, jotka voisivat heikentii veden laatua, esimerkiksi
kyseisiin vedenmuodostumisalueisiin [...] liittyvdt mahdolliset pilaantumisldhteet seki, jos
vaarojen tunnistaminen siti edellyttii, seurattava epédpuhtauksia, jotka ne katsovat
merkityksellisiksi [...] (esimerkiksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2000/60/EY'8 yhteydessi tunnistetut [...] nitraatit, torjunta-aineet ja ldikkeet) johtuen
tillaisten aineiden luontaisesta esiintymisestd vedenottoalueella (esim. arseeni) tai veden
toimittajilta saatujen tietojen vuoksi (esim. tietyn muuttujan &dkillinen lisd&ntyminen
raakavedessi). Vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueiden riskinarvioinnin pohjalta
olisi toteutettava hallintatoimenpiteiti, joilla ehkiistéiin tai hallitaan todettuja riskeji,
jotta ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden laatu voidaan varmistaa. [...] Jos jasenvaltio
havaitsee [...] vaaran tai vaaratilanteen tunnistamisen yhteydessi, etti tietyn
vedenottopisteen vedenmuodostumisalueella (-alueilla) ei ole jotakin muuttujaa
(esimerkiksi siksi, etti ainetta ei koskaan esiinny pohja- tai pintavedessi), jidsenvaltion
olisi ilmoitettava siiti asiaankuuluville veden toimittajille ja se voi sallia niiden vihentii
kyseisen muuttujan seurantatiheytti tai poistaa kyseinen muuttuja seurattavien

muuttujien luettelosta tekemétta toimitukseen liittyvien riskien arviointia.

18 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 piivini lokakuuta
2000, yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).
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(10) [...] [...] Direktiivissda 2000/60/EY edellytetdin, ettd jisenvaltiot yksiloivét vesimuodostumat,
joita kéytetddn ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden ottoon, seuraavat niité ja toteuttavat
tarvittavat toimenpiteet, joilla viltetddn niiden laadun huononeminen, jotta ihmisten kaytt6on
kelpaavan veden tuottamisessa vaadittavan puhdistuskasittelyn tasoa voidaan laskea.
Jasenvaltioiden olisi padllekkéisten velvoitteiden vilttimiseksi hyddynnettidva vaaran ja
vaaratilanteiden tunnistamisen yhteydessé direktiivin 2000/60/EY 7 ja 8 artiklan tai muun
asiaan liittyvin unionin lainsdidannon perusteella kiytettivissi olevaa seurantaa, jota
voidaan soveltaa vedenmuodostumisalueisiin. Jos tillaisia seurantatietoja ei kuitenkaan
ole saatavilla, merkityksellisten muuttujien, aineiden tai epipuhtauksien seuranta
voitaisiin toteuttaa, jotta voidaan tukea vedenmuodostumisalueiden luonnehdintaa ja
arvioida mahdollisia riskeji. Téllainen seuranta olisi toteutettava ottaen huomioon

paikalliset tilanteet ja pilaantumislihteet.
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(11) Muuttujille asetettuja arvoja, joita kdytetdén arvioimaan ihmisten kadyttdon tarkoitetun veden

laatua, on noudatettava siind kohdassa, missi ihmisten kadyttoon tarkoitettu vesi saatetaan
asianomaisen kuluttajan kayttoon. Kotitalouksien vedenjakelujérjestelmait saattavat vaikuttaa
ithmisten kédyttoon tarkoitetun veden laatuun. WHO toteaa, ettd unionissa legionella aiheuttaa
kaikista vesivilitteisistd patogeeneista korkeimman rasituksen terveydelle. Se siirtyy
lampimén veden jdrjestelmissé hengitysteitse esimerkiksi suihkussa, ja liittyy sen vuoksi
selkedsti kotitalouksien vedenjakelujarjestelmiin. Yksipuolinen velvoite seurata kaikkia
yksityisid ja julkisia tiloja timén patogeenin osalta johtaisi suhteettoman korkeisiin
kustannuksiin, joten titd kysymystd voidaan paremmin késitelld kotitalouksien
vedenjakelujirjestelmii koskevassa riskin arvioinnissa. Liséksi kotitalouksien
vedenjakelujirjestelmid koskevassa riskin arvioinnissa olisi tarkasteltava mahdollisia riskeja,
joita aitheutuu ihmisten kéytto6n tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvista tuotteista ja
materiaaleista. Kotitalouksien vedenjakelujérjestelmid koskevassa riskin arvioinnissa olisi sen
vuoksi keskitettdva seuranta jasenvaltioiden miarittidmiin ensisijaisiin tiloihin (kuten
sairaalat, terveydenhuollon toimintayksikot, paivikodit, koulut, oppilaitokset,
rakennukset, joissa on majoitustila, ravintolat, baarit, urheilu- ja ostoskeskukset,
rangaistuslaitokset ja leirintialueet) ja arvioitava riskejd, jotka ovat perdisin kotitalouksien
vedenjakelujérjestelmistd ja niihin liittyvisti tuotteista ja materiaaleista [...]"° [...]2° [...].
Taman arvioinnin perusteella jdsenvaltioiden olisi toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
muun muassa sen varmistamiseksi, ettd on toteutettu asianmukaiset valvonta- ja
hallintotoimenpiteet (esim. taudinpurkausten yhteydessd) WHO:n ohjeiden?! mukaisesti ja

ettd aineiden irtoaminen rakennustuotteista ei vaaranna ihmisten terveytta. [...]

O

201

21 "Legionella and the prevention of Legionellosis", World Health Organisation, 2007,
http://www.who.int/water_sanitation _health/emerging/legionella.pdf
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(12)

Direktiivin 98/83/EY sddnnoksillé kdsittelyn, laitteiston ja materiaalien laadunvalvonnasta ei
onnistuttu puuttumaan sisdmarkkinoiden esteisiin, jotka liittyvat ihmisten kayttoon tarkoitetun
veden kanssa kosketuksiin joutuvien rakennustuotteiden vapaaseen liikkuvuuteen. Kansalliset
tuotehyviksynnét ovat edelleen kéytossd, ja vaatimukset vaihtelevat jdsenvaltiosta toiseen.
Taman vuoksi valmistajien on vaikeaa ja kallista markkinoida tuotteitaan kaikkialla unionissa.
Teknisten esteiden poisto voidaan saavuttaa tehokkaasti [...] laatimalla yhdenmukaiset
vihimmaéisvaatimukset tissé direktiivissi tarkoitettuja ihmisten kdyttoon tarkoitetun

veden kanssa kosketuksiin joutuvia [...] materiaaleja varten [...]. [...]**[...]

2]
6876/1/19 REV 1 vpy/MSU/ts 17
LIITE TREE.I.A FI



(12 a) Se, minkilaisia ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvat
materiaalit ovat, voi vaikuttaa tillaisen veden laatuun siten, etti mahdollisesti haitallisia
aineita siirtyy veteen, materiaalit lisédivat mikrobien kasvua [...] tai vaikuttavat veden
hajuun, viriin tai makuun. Direktiivin 98/83/EY arvioinnissa havaittiin, etti kisittelyn,
laitteiden ja materiaalien laadun varmistamista koskevassa artiklassa annettiin liikaa
oikeudellista joustovaraa, joka johti ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden kanssa
kosketuksiin joutuvien materiaalien erilaisiin kansallisiin hyviksymisjirjestelmiin EU:n
alueella. Tiamin vuoksi on asetettava tismillisemmiit hygieniaa koskevat
vihimmaiisvaatimukset materiaaleille, joita on tarkoitus kayttia ihmisten kayttoon
tarkoitetun veden vedenottoon, kisittelyyn tai jakeluun uusissa tai nykyisissi laitoksissa,
kun on kyse korjaustoisti tai jalleenrakentamisesta, tai uusissa laitoksissa, jotta voidaan
varmistaa, etti ne eivit suoraan tai vilillisesti vaaranna ihmisten terveytti, vaikuta
haitallisesti veden viiriin, hajuun tai makuun, lisii mikrobien kasvua vedessii tai ettei
niisté liukene veteen vieraita aineita suurempia méirii kuin niiden kiyttotarkoituksen

mukaan on tarpeellista.

Tita tarkoitusta varten tissi direktiivissi olisi asetettava hygieniaa koskevat
vihimmiisvaatimukset materiaaleille, |...] lihtoaineille tai koostumukselle vahvistamalla
arviointimenetelmit, EU:ssa sallittujen aineiden luettelot, menetelmiit ja (hallinnolliset)
menettelyt liihtoaineiden tai koostumusten lisaéimiseksi sallittujen aineiden luetteloihin

tai niiden tarkistamiseksi ja arviointimenetelmit lopullisille |...] materiaaleille.
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EU:ssa sallittujen aineiden luettelot ovat luetteloita lihtoaineista tai koostumuksista,
joiden kayttdo on materiaalityypisti (orgaaninen, sementtimiinen, metallinen, emalinen
ja keraaminen tai muu epiorgaaninen materiaali) riippuen sallittu materiaalien
valmistuksessa, mukaan lukien tarvittaessa ehdot niiden kiytolle ja siirtymis koskevat
rajoitukset. Jotta lihtoaine tai koostumus voidaan lisita sallittujen aineiden luetteloon
on tehtiva riskinarviointi liihtoaineesta, siini esiintyvistd merkityksellisista
epipuhtauksista ja ennakoitavissa olevista reaktio- ja hajoamistuotteista aiotussa
kiayttotarkoituksessa. Riskinarvioinnin olisi katettava aineiden potentiaaliset siirtymiit
epasuotuisimmissa ennakoitavissa olevissa kiyttoolosuhteissa seki aineiden toksisuus.
Riskinarvioinnin pohjalta luvassa on tarvittaessa esitettivi lihtoaineen tai
koostumuksen eritelmit ja lihtoaineen kiyttorajoitukset, mairilliset rajoitukset tai
siirtymérajoitukset, mahdolliset epipuhtaudet ja reaktiotuotteet tai ainesosat, jotta

lopullisen materiaalin tai tarvikkeen turvallisuus voidaan varmistaa.

Materiaalien tai tarvikkeiden valmistuksessa kaytetyt ldhtoaineet ja koostumukset
voivat sisiltiai epipuhtauksia, jotka ovat perdisin valmistus- tai uuttoprosessista. Namé
epipuhtaudet ovat tahattomasti lisittyja yhdessi muiden materiaalin tuotannossa tai
kiytossi tahattomasti muodostuneiden aineiden kanssa (tahattomasti lisityt aineet). Jos
ne ovat riskinarvioinnin tulosten perusteella relevantteja, liihtoaineen epipuhtauksia tai
reaktiotuotteita olisi tarkasteltava ja tarvittaessa ne olisi sisillytettiva lihtoaineen
eritelmiin.

Metalliset materiaalit koostuvat seosaineista ja epapuhtauksista. Ne hyviksytiin
luettelemalla testatut ja hyviksytyt koostumukset EU:n sallittujen aineiden luettelossa.
Koostumukset miaritelliin seosaineiden sisillon ja epApuhtauksien enimmaissisallon

perusteella.

Jotta timén direktiivin mukaista tuotteiden vaatimustenmukaisuuden yhdenmukaista
testausta voidaan helpottaa, komissio voi pyytii Euroopan standardointikomiteaa
(CEN) kehittimian yhdenmukaistetut testausstandardit ja tuotestandardit.
Paivittiessdidn EU:n sallittujen aineiden luetteloja komissio varmistaa timén direktiivin
ja EU:n tuotelainsiiddinnon mukaisesti kehitettyjen tuotestandardien

yhteensopivuuden.
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Tamin direktiivin vaatimukset on otettava huomioon tuotesiintelyssi, kuten
asetuksessa (EU) N:0 305/2011. Tdmiin séintelyn mukaan suoritustason pysyvyyden
arviointi- ja varmennus on toteutettava. Komission paitoksessia 2002/359/EY
edellytetiin jirjestelmii 1+ juomaveden kanssa kosketuksissa oleville
rakennustuotteille. Téiti vaatimustenmukaisuuden osoittamisjirjestelméai olisi

sovellettava myos muihin juomaveden kanssa kosketuksissa oleviin tuotteisiin.

Liséiksi timén jirjestelmin toimivuutta olisi tarkasteltava uudelleen viimeistian [...|
yhdeksin vuoden kuluttua timén direktiivin saattamisesta osaksi kansallista
lainsdidintod, jotta voidaan arvioida, onko ihmisten terveyden suojelu koko unionissa
varmistettu ja onko ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvien
materiaalien sisimarkkinoiden moitteeton toiminta varmistettu. Lisédksi olisi arvioitava,
tarvitaanko tisti asiasta uusia siddosehdotuksia ottaen huomioon erityisesti asetuksen

(EU) N:0 1935/2004 ja asetuksen (EU) N:0 305/2011 arviointi.

(12 a uusi) Raakaveden kisittelyyn voitaisiin kiyttia kisittelykemikaaleja ja suodatinaineita,
jotta vedesti saataisiin ihmisten kiyttoon soveltuvaa. Kisittelykemikaaleista ja
suodatinaineista voi aiheutua riskeji juomaveden turvallisuudelle. Timén vuoksi
juomaveden Kisittely- ja desinfiointimenettelyilld on varmistettava, etti kiytetiin
tehokkaita, turvallisia ja asianmukaisesti hallittuja kiasittelykemikaaleja ja
suodatinaineita ja valtetain haittavaikutukset kuluttajien terveyteen.
Kisittelykemikaalien ja suodatinaineiden ominaisuuksia, hygieniavaatimuksia ja
puhtautta on sen vuoksi arvioitava, eiki niité pitiisi kiyttiii enempéia kuin on
tarpeellista, jotta riskit ihmisten terveydelle valtetiin. Kisittelykemikaalit eivit saa
lisatd mikrobien kasvua, ellei se ole tarkoituksellista (esimerkiksi mikrobien
denitrifikaation lisidmiseksi). Jasenvaltioiden olisi taattava kisittelykemikaalien ja
suodatinaineiden laadun varmistaminen sanotun rajoittamatta biosidiasetuksen (asetus
N:0 528/2012) soveltamista ja kdyttien voimassa olevia EN-standardeja, jos niiti on

saatavilla.
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On olennaista varmistaa, ettii jokaiseen markkinoille saatettuun juomaveden kanssa
kosketuksissa olevaan tuotteeseen, myos kemiallisesti reagoivien aineiden ja
suodatinaineiden siilioihin, tehdiin helposti luettava ja pysyvi merkinti, jossa
kuluttajille, veden toimittajille, asentajille, viranomaisille ja sidiintelyviranomaisille
ilmoitetaan, ettii esine soveltuu kiytettiviksi kosketuksissa juomaveden kanssa

(asianomaisessa luvassa esitettyjen ehtojen mukaisesti).

(12 b) Mahdollisen lyijypitoisuuden minimoimiseksi ihmisten kayttoon tarkoitetussa vedessi
lyijysta tehdyt osat kotitalouksien vedenjakelujirjestelmissi voidaan korvata, kun se
on taloudellisesti ja teknisesti toteutettavissa, erityisesti nykyisten laitteiden korjaus-
tai jalleenrakentamistoiden yhteydessi. Tillaiset osat voitaisiin korvata materiaaleilla,
jotka tayttiavit veden kanssa kosketuksiin joutuville materiaaleille tissa direktiivissa
vahvistetut vihimmaisvaatimukset. Tidmiin prosessin vauhdittamiseksi jasenvaltiot
voisivat harkita toimenpiteiti lyijysti tehtyjen osien korvaamiseksi nykyisissi
kotitalouksien vedenjakelujirjestelmissi tai toteuttaa muita asianmukaisia

toimenpiteiti lisidtikseen tietoisuutta todetuista riskeista.

(13) Jasenvaltioiden olisi varmistettava, etti otetaan kayttoon seurantajdrjestelmi sen
tarkastamiseksi, ettd ihmisten kdyttoon tarkoitettu vesi tayttdd timén direktiivin vaatimukset.
Veden toimittajat suorittavat suurimman osan tdmén direktiivin tarkoituksia varten
suoritettavasta seurannasta. Veden toimittajille olisi suotava tietty joustavuus niiden
muuttujien osalta, joita ne seuraavat [...] toimitusjéirjestelmiin riskien arviointia ja
riskinhallintaa varten. Jos muuttujaa ei havaita, veden toimittajien olisi voitava vihentda
seurantatiheyttd tai lopettaa kyseisen muuttujan seuranta kokonaan. [...]
Toimitusjérjestelmiin riskien arviointia olisi sovellettava useimpiin muuttujiin. Olisi
kuitenkin aina seurattava keskeisen luettelon muuttujien arvoja tietyn vihimmaistiheyden
mukaisesti. Direktiivissd asetetaan sddnnokset pddasiassa seurantatiheydestd velvoitteiden
noudattamista koskevia tarkastuksia varten ja ainoastaan rajallisessa méérin sddnnoksid, jotka
koskevat seurantaa operationaalisia tarkoituksia varten. Veden toimittajien harkinnanvarainen
lisdseuranta operationaalisia tarkoituksia varten voi olla tarpeen, jotta varmistetaan veden
késittelyn asianmukainen toiminta. Tdmén osalta veden toimittajat voivat turvautua WHO:n

ohjeisiin ja Water Safety Plan -késikirjaan.
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(14)

(15)

Kaikkien veden toimittajien, my0s pienten veden toimittajien, olisi [...] noudatettava riskiin
perustuvaa lahestymistapaa, koska direktiivin 98/83/EY arviointi osoitti puutteita tavassa,
jolla veden toimittajat panevat sen tdytantoon, miké joskus johtui tarpeettomista
seurantatoimista johtuvista kustannuksista. Riskiperusteista 1ihestymistapaa sovellettaessa

olisi otettava huomioon turvallisuusniakokohdat

Niissi tapauksissa, joissa téssé direktiivissd sdddettyjd standardeja ei ole noudatettu,
asianomaisen jasenvaltion olisi vélittomaésti tutkittava, mistd timéa johtuu, ja varmistettava,
ettd tarvittaviin veden laatua korjaaviin toimenpiteisiin ryhdytddn mahdollisimman pian.
Tapauksissa, joissa veden toimituksesta aiheutuu mahdollinen vaara ihmisten terveydelle,
kyseisen veden toimitus olisi kiellettivi tai sen kdyttod olisi rajoitettava. [...] Jos korjaavien
toimenpiteiden katsotaan olevan tarpeen juomaveden laadun palauttamiseksi,
perussopimuksen 191 artiklan 2 kohdan mukaisesti on ensisijaisiksi katsottava sellaiset

toimenpiteet, jotka vaikuttavat ongelmaan sen l14hteella.
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(15 a)[...] Jasenvaltioilla olisi tietyin edellytyksin oltava lupa jatkaa poikkeusten myontamisti
timin direktiivin sdfinnoksisti. Niiti poikkeuksia varten on vahvistettava
asianmukaiset puitteet edellyttien, ettei niisti poikkeuksista saa aiheutua mahdollista
vaaraa ihmisten terveydelle ja ettei ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden jakelusta
kyseiselld alueella voida huolehtia milléin muulla kohtuulliseksi katsotulla tavalla.
Poikkeuksia, jotka jdsenvaltiot ovat myonténeet direktiivin 98/83/EY 9 artiklan mukaisesti ja
joita edelleen sovelletaan timén direktiivin voimaantulopéivén, olisi [...] edelleen
sovellettava poikkeuksen voimassaolon loppuun saakka [...] ja uusittava timéin direktiivin

mukaisesti ainoastaan, jos toista poikkeusta ei ole vieli myonnetty.
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(16) [...] Vastatessaan eurooppalaiseen kansalaisaloitteeseen "Vesi on perusoikeus" vuonna 201423

komissio kehotti jasenvaltioita varmistamaan vihimmaisvesihuollon saatavuuden kaikille
kansalaisille Maailman terveysjérjeston (WHO) suositusten mukaisesti. Se my0s sitoutui
parantamaan "koko vdeston mahdollisuuksia turvallisen juomaveden [ ...] saantiin
ympdristopolitiikan keinoin"**. Timi vastaa YK:n kestivin kehityksen tavoitteen

6 alatavoitetta "varmistaa turvallisen ja edullisen juomaveden saatavuus kaikille". Euroopan
parlamentti totesi padtoslauselmassaan eurooppalaisen kansalaisaloitteen Right2Water
seurannasta?s, etti "jdsenvaltioiden tulisi kiinnittdd erityisti huomiota yhteiskunnan

haavoittuviin ryhmiin"?. [...]*7 [...]

23
24
25

COM(2014) 177 final.
COM(2014)177 final, s. 12.
P8 TA(2015)0294.

26 P8 TA(2015)0294, 62 kohta.
7]
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(17) Unioni ja jasenvaltiot ovat sitoutuneet toimivaltansa puitteissa kestiavin kehityksen

tavoitteisiin samalla kun ne tunnustavat, etti jisenvaltioilla on ensisijainen vastuu
niiden tavoitteiden saavuttamisessa edistymisen seurannasta ja uudelleentarkastelusta
kansallisesti, alueellisesti ja globaalisti. Osa kestivin kehityksen tavoitteista, muun
muassa oikeus veteen, ei kuulu unionin ympéristo- tai sosiaalipolitiikan piiriin. Niiden
soveltamisala on luonteeltaan rajoitettu ja tiydentivi. Samalla kun pidetiin mielessi
unionin toimivallan rajat, on kuitenkin asianmukaista varmistaa, etti oikeutta veteen
koskevan jasenvaltioiden jatkuvan sitoutumisen olisi oltava timéan direktiivin mukaista

samalla kun noudatetaan toissijaisuusperiaatetta.

Jiasenvaltiot toteuttavat tiltid osin parhaillaan huomattavia toimia ihmisten kiyttoon
tarkoitetun veden saatavuuden parantamiseksi. Lisiiksi UNECE:n
rajavesistosopimuksen, jonka sopimuspuolia monet jisenvaltiot ovat, vesivaroja ja
terveytti koskevan poytikirjan ja WHO:n Euroopan aluetoimiston tavoitteena |...] on
suojella ihmisten terveytti parantamalla vesihuoltoa ja vihentamailla veteen liittyvii
sairauksia. Jasenvaltiot voisivat hyodyntii toimintaohjeita, joita poytikirjan perusteella
on laadittu toimintapolitiikan taustan?® ja veden saatavuutta koskevan lihtotilanteen?’
arvioimiseksi ja tarvittavien toimien miirittimiseksi’’, jotta saatavuutta kaikille

voitaisiin parantaa.

28 https://www.unece.org/env/water/publications/ece_mp.wh_6.html

2% https://www.unece.org/env/water/publications/ece_mp.wh_8.html

30 https://www.unece.org/environmental-
policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the protocol-on-
water-and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-
equitable-access-to-water-and-sanitation/doc.html
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(18) L. PP 1004

S
2]
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(19) Vuoteen 2020 ulottuvassa seitsemédnnessd ympéristdalan toimintaohjelmassa "Hyvé elima

maapallon resurssien rajoissa"3

edellytetddn, ettd yleisolld on mahdollisuus saada selkeédé
ympdristotietoa kansallisella tasolla. Direktiivissd 98/83/EY sédddettiin ainoastaan
passiivisesta pdédsysta tietoihin eli jisenvaltioiden oli ainoastaan varmistettava, etté tiedot
olivat kdytettavissd. Namé sdannokset olisi sen vuoksi korvattava sen varmistamiseksi, etti
ajantasaiset tiedot veden laadusta ovat helposti saatavilla esimerkiksi verkkosivustoilla,
joiden osoitetta olisi aktiivisesti jaettava, tai tarvittaessa muilla keinoin. Ajantasaisten
tietojen tulisi siséltdd vihintidn toimitetun veden hinta tai kustannukset litraa tai
kuutiometrii kohti seki seurantaohjelmien tulokset, kiytetyt vedenkisittely- ja
desinfiointitavat, tiedot ihmisten terveydelle merkityksellisten muuttujien arvojen
ylittymisesti, asiaankuuluvat tiedot toimitusjirjestelmin riskinarvioinnista ja
-hallinnasta seka neuvoja vedenkulutuksen vihentimiseksi ja seisovasta vedesti
johtuvien terveysriskien vilttimiseksi, mutta myos lisdtietoja, joita yleiso voi pitdd
hyodyllisind, kuten tiedot indikaattoreista (rauta, kovuus, mineraalit jne.), jotka usein
vaikuttavat kuluttajien kdsitykseen hanavedestd. Koska vesiasioilla on merkitystéa
kuluttajille, heidéin olisi myo6s annettava pyynnosti tutustua saatavilla oleviin
aikaisempiin tietoihin seurantatuloksista ja kisittelytavoista. [...] Oletuksena on, ettd
paremmat kuluttajatiedot ja parempi avoimuus auttavat lisidmaén kuluttajien luottamusta
niille toimitettuun veteen. Tdmén puolestaan odotetaan lisddvéan hanaveden kiytta ja siten
vihentdavin muoviroskia ja kasvihuonekaasujen péddstdjd sekid edistdvén positiivista vaikutusta

ilmastonmuutoksen hillintddn ja ympéristoon yleensa.

35 Euroopan parlamentin ja neuvoston péitds N:o 1386/2013/EU, annettu 20 péivind
marraskuuta 2013, vuoteen 2020 ulottuvasta yleisestd unionin ympéristdalan
toimintaohjelmasta "Hyva eldmi maapallon resurssien rajoissa"

(EUVL L 354, 28.12.2013, 5. 171).
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(22) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2003/4/EY?3¢ pyritddn takaamaan
ympiristotiedon saatavuus jésenvaltioissa Arhusin yleissopimuksen mukaisesti. Se siséltid
laajoja velvoitteita, jotka liittyvit sekd siihen, ettd ymparistotietoja saatetaan saataville
pyynndstd, ettd sithen, etti kyseisid tietoja levitetddn aktiivisesti. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilla 2007/2/EY?7 on myds laaja soveltamisala, joka kattaa paikkatietojen
vaihdon, mukaan lukien eri ympéristoaiheita koskevat tietokokonaisuudet. On tirkeda, ettd
tdman direktiivin sddnnokset, jotka liittyvét tietojen saantiin ja tiedonvaihtojérjestelyihin,
tdydentdvit kyseisid direktiiveja eika niilld luoda erillistd oikeudellista jarjestelmad. Taman
vuoksi tdimén direktiivin sdédnnoksilld, jotka koskevat tietojen antamista yleisolle sekd
taytintoonpanon seurantaa koskevia tietoa, ei tulisi rajoittaa direktiivien 2003/4/EY ja

2007/2/EY soveltamista.

(23) Direktiivissd 98/83/EY ei asetettu raportointivelvoitteita pienille veden toimittajille. Jotta
voidaan korjata timaé ja puuttua tdytdntoonpanoa ja vaatimusten noudattamista koskevien
tietojen tarpeeseen, olisi otettava kdyttoon uusi jérjestelmd, jossa jasenvaltioita vaaditaan
perustamaan, pitimédn ajan tasalla ja asettamaan komission ja Euroopan ympéristokeskuksen
saataville tietokokonaisuudet, jotka sisdltdvat ainoastaan merkittavié tietoja, kuten muuttujien
arvojen ylitykset ja tietyn merkityksen omaavat hiiriot. Tamén tulisi varmistaa, ettd kaikkiin
osapuoliin kohdistuva hallinnollinen rasite pysyy mahdollisimman rajallisena. Jotta
varmistetaan yleisen saatavuuden kannalta asianmukainen infrastruktuuri, raportointi ja
tietojen vaihto viranomaisten kesken, jdsenvaltioiden olisi laadittavat dataeritelmat direktiivin

2007/2/EY ja sen tdytdntéonpanosddddsten pohjalta.

36 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 piivini tammikuuta

2003, ympéristotiedon julkisesta saatavuudesta ja neuvoston direktiivin 90/313/ETY
kumoamisesta (EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 pdivand maaliskuuta
2007, Euroopan yhteison paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE) perustamisesta

(EUVL L 108, 25.4.2007, s. 1).

37
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(24)

(25)

(26)

Jasenvaltioiden raportoimia tietoja ei tarvita ainoastaan velvoitteiden noudattamista koskevia
tarkastuksia varten vaan komissio tarvitsee niitd seuratakseen ja arvioidakseen lainsdddannon
tuloksellisuutta verrattuna sen tavoitteisiin, jotta saadaan tietoa mahdollisiin lainsddddnnon
tuleviin arviointeihin Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan
komission 13 pdivand huhtikuuta 2016 tekemén siéntelyn parantamista koskevan toimielinten
sopimuksen®® 22 kohdan mukaisesti. Téssd yhteydessi tarvitaan asianmukaista tietoa, jonka
avulla voidaan paremmin arvioida direktiivin tehokkuutta, tuloksellisuutta,
merkityksellisyyttd ja EU: n tasolla saatavaa lisdarvoa. Sen vuoksi tarvitaan asianmukaisia
raportointimekanismeja, jotka voivat toimia myos indikaattoreina tdmén direktiivin tulevia

arviointeja varten.

Saintelyn parantamista koskevan toimielinten sopimuksen 22 kohdan mukaisesti komission
olisi tehtéva tistd direktiivistd arviointi tietyn ajan kuluttua pdivistd, jona se saatetaan osaksi
kansallista lainsdddantdd. Kyseinen arviointi olisi perustettava direktiivin tdytdntdonpanon
aikana saatuihin kokemuksiin ja keréttyihin tietoihin, asianmukaisiin tieteellisiin, analyyttisiin

ja epidemiologisiin tietoihin sekd mahdollisesti kéytettivissd oleviin WHO: n suosituksiin.

Tassd direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja Euroopan unionin perusoikeuskirjassa
tunnustettuja periaatteita. Télla direktiivilld pyritdén erityisesti edistdmddn periaatteita, jotka
liittyvit terveydenhuoltoon, mahdollisuuteen kayttdd yleistd taloudellista etua koskevia

palveluja, ympéristonsuojeluun ja kuluttajansuojaan.

38

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(27) Téamén direktiivin tarkoituksena on suojella ihmisten terveytti ja ympiristod. Kuten
unionin tuomioistuin on useaan otteeseen todennut, SEUT-sopimuksen 288 artiklan
kolmannessa kohdassa direktiiville annetun pakottavan luonteen kanssa olisi ristiriidassa se,
ettd henkilGt, joita asia koskee, eivit ldhtokohtaisesti voisi vedota direktiivilla asetettuihin
velvollisuuksiin. Tdmé ndkdkohta pétee erityisesti direktiiviin, jonka tavoitteena on suojella
ihmisten terveyttd ihmisten kayttoon tarkoitetun veden saastumisesta aiheutuvilta haitallisilta

vaikutuksilta. [...]3°[...]4[...]

¥
U
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(28) Jotta tama direktiivi voitaisiin mukauttaa tieteen ja tekniikan kehitykseen tai jotta voitaisiin
mairittdd seurantavaatimukset [...] veden turvallisuutta koskevalle riskiin perustuvalle
lihestymistavalle, komissiolle olisi siirrettdivd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti valta muuttaa tdiméan direktiivin liitetté [...] III. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndiméa kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdadannosta
13 pdivana huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmaillisesti oikeus osallistua komission
asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksid. Lisdksi liitteessd I
olevan C osan huomautuksessa 10 sdéddetty valtuutus, joka koskee radioaktiivisen aineen
seurantatiheyden ja -menetelmien maarittimistd, on vanhentunut neuvoston direktiivin
2013/51/Euratom*! antamisen vuoksi ja se olisi sen vuoksi poistettava. Direktiivin 98/83/EY
liitteessd 1l olevassa A osassa sdddetty valtuutus, joka koskee direktiivin muutoksia, ei enda

ole tarpeellinen ja se olisi poistettava.

(29) Jotta voidaan varmistaa tdimén direktiivin yhdenmukainen tidytantoonpano, komissiolle olisi
siirrettdva tiytdntdonpanovaltaa hyvéksya tietojen muoto ja esittdmisjérjestelyt [...] timén
direktiivin tdytdntoonpanoa koskeville tiedoille, jotka jasenvaltiot toimittavat ja jotka
Euroopan ympéristokeskus kokoaa, seki perustaa tarkkailtavien aineiden luettelon
mekanismi. Tétéd valtaa olisi kdytettdavd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) N:o 182/20114* mukaisesti.

41 Neuvoston direktiivi 2013/51/Euratom, annettu 22 pdivini lokakuuta 2013, vieston terveyden

suojelemista ithmisten kdyttoon tarkoitetussa vedessd olevilta radioaktiivisilta aineilta
koskevista vaatimuksista (EUVL L 296, 7.11.2013, s. 12).

Yleisistd sddnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kayttod, 16 paivand helmikuuta 2011 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011 (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).

42
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(30)

Jasenvaltioiden olisi hyviksyttdva timéan direktiivin sdédnnosten rikkomiseen sovellettavia
seuraamuksia koskevat sdédnnét ja varmistettava niiden tiytdntodnpano, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/99/EY*? vaatimusten

soveltamista. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

(30 a) Jotta veden toimittajilla olisi kaikki tiedot saatavilla niiden aloittaessa toimituksiin

(1)

(32)

liittyvien riskien arvioinnin, uusien muuttujien osalta olisi otettava kayttoon kolmen
vuoden siirtyméaika. Tilloin jasenvaltioilla on mahdollisuus suorittaa vaaran tai
vaaratilanteen tunnistaminen ensimmaiisten kolmen vuoden aikana timén direktiivin
soveltamisen alkamisesta ja toimittaa siten veden toimittajille jo tietoja uusista
muuttujista. Tilli tavoin viltetiin myos mahdollinen veden toimittajien suorittama
tarpeeton seuranta, jos ensimmaiisessi vaaran tai vaaratilanteiden tunnistamisessa
havaitaan, ettei muuttujaa ole tarpeen seurata. Kyseisten kolmen ensimmiisen vuoden
aikana veden toimittajien olisi kuitenkin toteutettava toimituksiin liittyvien riskien
arviointi (tai kiytettivi olemassa olevia, jo direktiivin (EU) 2015/1787 mukaisesti
toteutettuja riskinarviointeja) niiden muuttujien osalta, jotka kuuluivat direktiivin
98/83/EY liitteeseen I, koska tiedot kyseisistd muuttujista ovat jo kiytettivissa timéin

direktiivin tullessa voimaan.

Direktiivissd 2013/51/Euratom sdddetdén erityisjarjestelyistd ihmisten kdyttoon tarkoitetussa
vedessi olevien radioaktiivisten aineiden seuraamiseksi. Tamén vuoksi tdssd direktiivissi el

tulisi asettaa radioaktiivisuutta koskevia muuttujien arvoja.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timin asetuksen tavoitetta, joka on ihmisten
terveyden suojelu, vaan se voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdsséd direktiivissé ei ylitetd sité,

mika on tarpeen néiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/99/EY, annettu 19 piivini marraskuuta
2008, ympéristonsuojelusta rikosoikeudellisin keinoin (EUVL L 328, 6.12.2008, s. 28).
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(33) Velvollisuus saattaa tama direktiivi osaksi kansallista lainsdddintoa olisi rajoitettava
koskemaan ainoastaan niitd sadnndksid, joilla muutetaan aikaisempien direktiivien sisaltoa.
Velvollisuus saattaa sisdlloltdan muuttumattomat sddnnokset osaksi kansallista lainsdddéntoa

perustuu aikaisempiin direktiiveihin.

(34) Tama direktiivi ei vaikuta liitteessd V olevassa B osassa mainittuihin jisenvaltioita
velvoittaviin madrdaikoihin, joiden kuluessa jasenvaltioiden on saatettava direktiivit osaksi

kansallista lainsdadanto4,
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Tavoite
1.  Tama direktiivi koskee ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laatua.
2. Taman direktiivin tavoitteena on suojella ihmisten terveyttd ihmisten kdyttoon tarkoitetun

veden saastumisesta aiheutuvilta vaikutuksilta varmistamalla, etti vesi on terveellistd ja

puhdasta.
2 artikla
Mddritelmdt
Tassa direktiivissa tarkoitetaan:
1. 'thmisten kdyttoon tarkoitetulla vedella':

a)  kaikkea vettd, joka alkuperdisessi tilassaan tai késittelyn jilkeen on tarkoitettu
juomavedeksi, ruoanlaittoon, ruoanvalmistukseen [...] tai muihin kotitaloustarkoituksiin
seka julkisissa ettd yksityisissd tiloissa riippumatta sen alkuperdsta tai siité,
toimitetaanko se jakeluverkon kautta, tankeista, pulloissa tai siilidissid, mukaan lukien

lahdevedet.

b) kaikkea vetti, jota kiytetiiin elintarvikkeita valmistavassa yrityksessi ihmisten
kiyttoon tarkoitettujen tuotteiden tai aineiden valmistukseen, jalostukseen,
siilytykseen ja markkinoille saattamiseen, paitsi jos toimivaltaiset kansalliset
viranomaiset ovat vakuuttuneita siiti, etti veden laatu ei voi vaikuttaa valmiiden

elintarvikkeiden terveellisyyteen.
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2. 'kotitalouden vedenjakelujirjestelmalld': putkistoja, putkivarusteita ja laitteita, jotka on
asennettu sekd julkisissa ettd yksityisissd tiloissa yleensd ihmisten kdyttoon tarkoitettujen
hanojen ja jakeluverkon véliin, mutta vain jos veden toimittaja ei ole sovellettavan kansallisen
oikeuden mukaan veden toimittajan ominaisuudessa vastuussa niista.

3. 'veden toimittajalla’ yhteisod, joka toimittaa [...] ihmisten kayttoon tarkoitettua vetta [...].

4. [...]

5. [...]

6.  ‘erittdin suurella veden toimittajalla’ veden toimittajaa, joka toimittaa vettd keskiméérin
vihintisn 10 000 m> piivissi tai jonka toimitukset kattavat vihint4in 50 000 ihmisti.

7.  ‘ensisijaisilla tiloilla' suuria tiloja, joissa monet kayttijat mahdollisesti altistuvat veteen
liittyville riskeille, erityisesti julkiseen kiyttoon tarkoitettuja suuria tiloja [...], sellaisina
kuin jdsenvaltiot ovat ne médrittdneet.

[...

8. 'elintarvikeyritykselld' elintarvikealan yritysti, sellaisena kuin se on méiritelty
elintarvikelainsiadiantoi koskevista yleisisti periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan
elintarvikeviranomaisen perustamisesta ja elintarvikkeiden turvallisuutta koskevista
menettelyistd annetun asetuksen 178/2002 3 artiklan 2 kohdassa.
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9. 'elintarvikealan toimijalla' elintarvikealan toimijaa sellaisena kuin se on méaritelty
elintarvikelainsiadintoi koskevista yleisistii periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan
elintarvikeviranomaisen perustamisesta ja elintarvikkeiden turvallisuutta koskevista

menettelyisti annetun asetuksen 178/2002 3 artiklan 3 kohdassa.

10. 'vaaralla' vedessi olevaa biologista, kemiallista, fyysista tai radiologista tekijii tai veden

tilaa, joka saattaa aiheuttaa haittaa kansanterveydelle veden kiyton seurauksena.

11. 'vaaratilanteella' tilannetta, joka aiheuttaa vaaran juomavesijirjestelmaille tai jossa

vaaraa ei pystyti poistamaan juomavesijirjestelmasti.

12. 'riskilld' vaaratilanteen todennikoisyyden ja sen seurausten vakavuuden yhdistelmaa,

jos vaara tai vaaratilanne toteutuu [...] juomavesijirjestelmissa.

3 artikla

Vapautukset

1. Tata direktiivid ei sovelleta:

a)  luonnollisiin kivenndisvesiin, jotka direktiivissd 2009/54/EY tarkoitetut vastuussa

olevat viranomaiset tunnustavat sellaisiksi,

b)  wvesiin, jotka ovat direktiivissd 2001/83/EY tarkoitettuja ld4dkevalmisteita.

2. Jésenvaltiot voivat myontdd vapautuksen tdmin direktiivin sddnnosten noudattamisesta:

a)  vesille, jotka on tarkoitettu yksinomaan sellaiseen kiyttoon, jonka osalta toimivaltaiset

viranomaiset ovat vakuuttuneita siitd, ettd kyseisen veden laadulla ei ole suoraa tai

epdsuoraa vaikutusta asianomaisten kuluttajien terveyteen,
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b)  sellaisille ihmisten kdyttoon tarkoitetuille vesille, jotka otetaan yksittdisestd, alle
10 kuutiometrid pdivissad keskimédrin tuottavasta vesiléhteesti tai josta otetaan vetti

alle 50 henkil6n tarpeisiin, jollei vettd tarjota osana kaupallista tai julkista toimintaa.

3. Niiden jésenvaltioiden, jotka soveltavat 2 kohdan b alakohdan mukaisia vapautuksia, on
varmistettava, ettd kyseessa olevalle véestolle on tiedotettu asiasta ja kaikista toimista, joihin
voidaan ryhtya ihmisten terveyden suojelemiseksi niiltd haitallisilta vaikutuksilta, jotka
johtuvat ihmisten kayttoon tarkoitetun veden saastumisesta. Liséksi jos on ilmeistd, ettd veden
laatu voi aiheuttaa vaaran ihmisten terveydelle, kyseessa olevalle véestolle on annettava

vélittdmaésti asianmukaiset ohjeet.

4.  Jasenvaltiot voivat myontii elintarvikealan toimijoille vapautuksen timiin direktiivin
siannosten noudattamisesta elintarvikealan erityistarkoituksiin kiytettivin veden
osalta, jos toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ovat vakuuttuneita siiti, etti veden
laatu ei voi vaikuttaa valmiiden elintarvikkeiden turvallisuuteen, ja edellyttien, etta
kyseisten toimijoiden veden toimituksessa noudatetaan vaarojen analysoinnin ja
kriittisten valvontapisteiden periaatteita koskevia asiaankuuluvia velvoitteita ja asiaan

liittyvin unionin elintarvikelainsafidinnon mukaisia korjaavia toimenpiteiti.

5.  Veden toimittajiin, jotka toimittavat osana kaupallista tai julkista toimintaa
keskimiirin alle kymmenen kuutiometrii vetti piivissi tai joiden toimitukset kattavat
alle 50 henkilo4, sovelletaan ainoastaan timén direktiivin 1, 2, 3,4, 5, 6, 11, 12 ja

12 a artiklaa ja asiaankuuluvia liitteiti.

4 artikla

Yleiset velvoitteet

1. Rajoittamatta unionin muiden sdinndsten mukaisten velvoitteiden noudattamista
jasenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet varmistaakseen, ettd ihmisten
kayttoon tarkoitettu vesi on terveellistd ja puhdasta. Tdmén direktiivin vihimmaisvaatimusten
tayttymiseksi ihmisten kdyttoon tarkoitettu vesi on terveellistd ja puhdasta, jos se tayttdd

seuraavat edellytykset:

a)  se ei sisélld pieneliditd tai loisia tai mitddn aineita sellaisina méérind tai pitoisuuksina,

joista voi olla vaaraa ihmisten terveydelle,
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b)  se tiyttdd liitteessd [ olevissa A, [...] B ja D osassa miiritellyt vihimmaéisvaatimukset,

c) jdsenvaltiot ovat toteuttaneet kaikki muut tarpeelliset toimenpiteet tayttddkseen timén

direktiivin 5—12 artiklassa esitetyt vaatimukset.

Liitteessi I olevassa A osassa méiriteltyja vihimmaisvaatimuksia ei sovelleta

direktiivissi 2009/54/EY tarkoitettuun pullotettuun lihdeveteen.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siité, ettd kaikki timén direktiivin soveltamiseksi tarkoitetut
toimenpiteet ovat sellaisia, ettei niilld missiédn tapauksessa vélittomasti tai vilillisesti
aiheuteta ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden nykyisen laadun heikkenemista tai lisédtd

thmisten kdyttoon tarkoitetun veden tuotantoon kéytettyjen vesien pilaantumista.

5 artikla

Laatuvaatimukset

1. Jasenvaltioiden on asetettava ihmisten kdyttoon tarkoitettuun veteen sovellettavat arvot
liitteessé I olevassa A, B, C ja D osassa esitetyille muuttujille, eivitké ne saa olla vihemméin

tiukkoja kuin liitteessd I asetetut arvot.

2.  Liitteessi I olevassa C osassa esitetyille muuttujille arvot on vahvistettava ainoastaan

seurantatarkoituksiin ja 12 artiklan mukaisten velvoitteiden noudattamista varten.

3.  Jésenvaltioiden on asetettava raja-arvot muille kuin liitteessé I esitetyille muuttujille silloin,
kun ihmisten terveyden suojeleminen jésenvaltioiden alueella tai osassa sen aluetta niin vaatii.
Asetettujen arvojen on tiytettdva vihintdén 4 artiklan 1 kohdan a alakohdassa esitetyt

vaatimukset.

6876/1/19 REV 1 vpy/MSU/ts 39
LIITE TREE.1.A FI



6 artikla

Vaatimustenmukaisuuden mddrittelykohta

1.  Edelld 5 artiklan mukaisesti [...] asetettujen muuttujien arvojen on oltava vaatimusten

mukaisia:

a) jakeluverkosta toimitetun veden osalta tilan tai laitoksen siind kohdassa, misti sitéd

otetaan hanoista, jotka on yleensé tarkoitettu ihmisten kayttoon,

b) tankissa toimitetun veden osalta siini kohdassa, jossa vesi otetaan tankista,

c) pullotetun tai siilioissi olevan veden, lihdevedet mukaan luettuna, osalta kohdassa,

jossa vesi pullotetaan tai pannaan siilidihin;

d) elintarvikeyrityksessi kiytetyn veden osalta kohdassa, jossa kyseisti vetti

kiaytetain yrityksessa.

2. Edella 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun veden osalta jasenvaltioiden katsotaan
tayttineen timin artiklan ja 4 artiklan seki 12 artiklan 2 kohdan mukaiset
velvoitteensa, jos S artiklan mukaisesti asetettujen muuttujien arvojen poikkeaman
voidaan todeta johtuvan kotitalouden vedenjakelujirjestelmésta tai sen

kunnossapidosta, paitsi 10 artiklan soveltamisalaan kuuluvissa ensisijaisissa tiloissa |[...].

3.  Jos 2 kohtaa sovelletaan, ja jos on olemassa vaara, ettei 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettu vesi ole 5 artiklassa vahvistettujen muuttujien arvojen mukaista,

jasenvaltioiden on kuitenkin varmistettava, etti:

a) toteutetaan asianmukaiset toimenpiteet, kuten ohjeiden antaminen Kiinteistojen
omistajille niisti korjaavista toimenpiteisti, jotka he voisivat toteuttaa, jotta

voidaan vahentii tai poistaa vaara muuttujien arvoista poikkeamiseen, ja
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b)

toteutetaan tarvittaessa muita toimenpiteitd, kuten asianmukaisia
kasittelytekniikoita, jotta voidaan muuttaa veden luonne tai sen ominaisuudet
ennen sen jakelua, niin etti voidaan vihentii tai poistaa vaara muuttujien arvosta

poikkeamiseen jakelun jalkeen,

ja

asianomaisille kuluttajille annetaan asianmukaisesti tietoja ja ohjeita mahdollisista

korjaavista liséitoimenpiteisti, jotka heidén olisi toteutettava.

7 artikla

Riskiin perustuva ldhestymistapa veden turvallisuuteen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden toimitukseen,
kisittelyyn ja jakeluun sovelletaan riskiin perustuvaa ldhestymistapaa, joka kattaa koko
toimitusketjun aina vedenmuodostumisalueelta vedenoton, -Kisittelyn, -varastoinnin
ja -jakelun kautta 6 artiklassa esitettyyn vaatimustenmukaisuuden
méirittelykohtaan asti.

Riskiin perustuva ldhestymistapa sisiltii [...] seuraavat osat:
a) [...] ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden vedenottopisteiden
vedenmuodostumisaluetta (-alueita) koskeva riskinarviointi ja riskinhallinta
8 artiklan mukaisesti;
b) toimitusjirjestelmii, joka sisiiltid vedenoton, -Kiisittelyn, -varastoinnin ja
-jakelun toimituspisteeseen asti, koskeva riskinarviointi ja riskinhallinta, jonka
veden toimittajat suorittavat [...] 9 artiklan mukaisesti [...];
c) kotitalouksien vedenjakelujérjestelmii koskeva riskinarviointi 10 artiklan
mukaisesti;
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2. Vedenottopisteiden vedenmuodostumisaluetta (-alueita) koskeva ensimmsiinen
riskinarviointi ja riskinhallinta on tehtdva viimeistdén [[...] kuuden vuoden kuluttua
paivistd, jona tima direktiivi on viimeistddn saatettava osaksi kansallista lainsdadantoa].
Se [...] on tarkistettava sddnndllisin viliajoin ja enintdin kuuden vuoden vilein ja

saatettava tarvittaessa ajan tasalle.

3. [...] Veden toimittajien on tehtéva toimitusjarjestelmai koskeva ensimmiinen
riskinarviointi ja riskinhallinta viimeistdan [[...] kuuden vuoden kuluttua péivistd, jona
tama direktiivi on viimeistidn saatettava osaksi kansallista lainsdddantdd]. [...] Sitd on
tarkasteltava uudelleen sdénnollisin véliajoin ja enintdén kuuden vuoden vélein ja se on

saatettava tarvittaessa ajan tasalle.

4.  Kotitalouksien vedenjakelujéirjestelmiéi koskeva ensimmaéinen riskinarviointi on
tehtdvé viimeistdén [[...] kuuden vuoden kuluttua péivistd, jona tima direktiivi on
viimeistddn saatettava osaksi kansallista lainsdddéntod]. Se on tarkistettava [...] kuuden

vuoden vilein ja saatettava tarvittaessa ajan tasalle.

5. Edella 2, 3 ja 4 kohdassa esitetyt miariajat eivit esta jasenvaltioita varmistamasta,
etti toimenpiteet toteutetaan mahdollisimman pian sen jilkeen kun riskit on todettu

ja arvioitu.

8 artikla
Ihmisten kdiyttoon tarkoitetun veden vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueen (-alueiden)

riskinarviointi ja riskinhallinta

[.]

1. Rajoittamatta direktiivin 2000/60/EY 6 ja 7 artiklan soveltamista jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueen (-alueiden)

riskinarviointi ja riskinhallinta tehdddn. Sen on sisdllettidvi seuraavat osat:
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kuvaus vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueesta (-alueista) mukaan
lukien:

i) vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueen (-alueiden) méirittely ja

kartoitus;

ii)  kartoitus suojavyohykkeistd, jos kyseisid vyohykkeitd on perustettu
direktiivin 2000/60/EY 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

iii) kaikkien vedenmuodostumisalueella (-alueilla) olevien
vedenottopisteiden georeferointi;

iv) kuvaus maankiytosti, valumasta ja veden muodostusprosesseista

vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueella (-alueilla).

Téta varten jasenvaltiot voivat kayttia direktiivin 2000/60/EY S ja 7 artiklan

mukaisesti kerittyja tietoja;
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vaaran ja vaaratilanteen tunnistaminen seké sen riskin arviointi, jonka ne
voivat aiheuttaa ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden laadulle, mukaan
lukien niiden mahdolliset seuraukset, jotka saattaisivat heikentai veden
laatua vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueella (-alueilla) siini méérin,
etti veden kaytto voi aiheuttaa riskin ihmisten terveydelle tai johtaa ihmisten
kiayttoon tarkoitetun veden laadun heikkenemiseen tavalla, joka ei ole
hyviksyttavissi ottaen huomioon ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden
tuottamisessa kiytetty puhdistuskisittelyn taso|...]. Tdtd varten jasenvaltiot
voivat kdyttdd direktiivin 2000/60/EY 5 artiklan mukaisesti tehtyé tarkastelua
ihmistoiminnan vaikutuksesta seké kyseisen direktiivin liitteessa II olevan 1.4, 1.5

ja 2.3-2.5 kohdan mukaisesti keréttyja tietoja merkittivisti paineista;

cl...]) [...] seuraavista luetteloista valittujen asiaankuuluvien muuttujien, aineiden

tai epidpuhtauksien seuranta vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueen (-

alueiden) tai raakaveden pinta- ja/tai pohjavesissi, kun se katsotaan

tarpeelliseksi vaaran ja vaaratilanteen tunnistamisen kannalta:

1)  tdmdén direktiivin liitteessd I olevassa A ja B osassa luetellut tai 5 artiklan

3 kohdan mukaisesti vahvistetut muuttujat;
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ii)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/118/EY** liitteess I
luetellut pohjaveden pilaavat aineet sekd pilaavat aineet ja pilaantumisen
indikaattorit, joille jdsenvaltiot ovat asettaneet raja-arvot kyseisen direktiivin

liitteen II mukaisesti;

iii) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/105/EY* liitteess I

luetellut prioriteettiaineet ja tietyt muut pilaavat aineet;

iv)  vesialuekohtaiset epipuhtaudet, jotka jasenvaltiot ovat méirittineet

direktiivin 2000/60/EY mukaisesti;

[...]v)muut merkitykselliset epdpuhtaudet ihmisten kiyttoon tarkoitetussa
vedessi, [...] jotka jasenvaltiot ovat méérittdneet timén artiklan 1 kohdan

b alakohdan mukaisesti [...] kerdttyjen tietojen perusteella [...].

vi) luonnossa esiintyviit aineet, jotka voivat aiheuttaa vaaran ihmisten

terveydelle ihmisten kiyttoon tarkoitetussa vedessi;

44 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/118/EY, annettu 12 pdivina joulukuuta

2006, pohjaveden suojelusta pilaantumiselta ja huononemiselta (EUVL L 372, 27.12.2006,
s. 19).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/105/EY, annettu 16 pdivédni joulukuuta
2008, ympéristonlaatunormeista vesipolitiikan alalla, neuvoston direktiivien 82/176/ETY,
83/513/ETY, 84/156/ETY, 84/491/ETY ja 86/280/ETY muuttamisesta ja myohemmasta
kumoamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY
muuttamisesta (EUVL L 348, 24.12.2008, s. 84).

45
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vii) aineet ja yhdisteet, jotka sisaltyvit timan direktiivin 11 artiklan

7 kohdan mukaisesti vahvistettuun tarkkailtavien aineiden luetteloon.

Jasenvaltioiden on valittava seurantaa varten i—[...] vii alakohdasta muuttujat, aineet
tai epdpuhtaudet, jotka katsotaan merkityksellisiksi [...] b alakohdassa méairitettyjen
vaarojen perusteella tai veden toimittajien 2 kohdan mukaisesti toimittamien tietojen

perusteella.

Jasenvaltiot voivat kdyttdd [...] seurantaa varten kiytettivissi olevaa seurantaa, joka
suoritetaan direktiivin 2000/60/EY 7 ja 8 artiklan tai vedenottopisteiden
vedenmuodostumisalueeseen (-alueisiin) liittyvin unionin muun lainsdddéannon

mukaisesti.

2. Niiden veden toimittajien, jotka suorittavat vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueen

(-alueiden) tai niiden raakaveden seurantaa, on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille
seurattavien muuttujien, aineiden tai epdpuhtauksien suuntauksista ja epatavallisista

pitoisuuksista.

3. Jiasenvaltioiden on varmistettava, ettii veden toimittajilla ja toimivaltaisilla viranomaisilla
on paisy 1 ja 2 kohdassa mainittuihin kaytettavissi oleviin tietoihin ja etta
asiaankuuluvilla [...] veden toimittajilla [...] on péésy 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti

saatuihin seurantatuloksiin. [...]

[..]
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[...] Niiden tietojen perusteella jisenvaltiot voivat sallia sen, ettd veden toimittajat
pienentivit tiettyjen muuttujien seurantatiheytti tai poistavat muuttujan muuttujien
luettelosta, jota veden toimittajan on seurattava 11 artiklan 2 kohdan a alakohdan
sdannosten mukaisesti, ilman, ettd niitd vaaditaan suorittamaan [...]

toimitusjirjestelmén riskinarviointi, edellyttien, ettd

i)  kyseessd eivit ole liitteessé Il olevan B osan 1 kohdassa tarkoitetut keskeiset

muuttujat ja

ii)  ettei yksikédédn kohtuudella odotettava tekijd todennékoisesti huononna ihmisten

kayttoon tarkoitetun veden laatua.

[...]

[...]4. Edelli 1 kohdan mukaisesti tehdyn riskinarvioinnin tulosten perusteella jasenvaltioiden
on varmistettava, etti toteutetaan esimerkiksi seuraavia hallintatoimenpiteiti, joilla

ehkiiistiin tai hallitaan todettuja riskeji: [...]

a) mairitetiin ja pannaan tiytintoon ennaltachkiisy- tai hillitsemistoimia

vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueella (-alueilla) direktiivin 2000/60/EY

11 artiklan 3 kohdan d alakohdan mukaisesti suunniteltujen tai toteutettujen
toimien liséksi, jos ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden laadun varmistaminen
sita edellyttia. Kyseiset toimenpiteet sisallytetiin tarvittaessa direktiivin

2000/60/EY 11 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun toimenpideohjelmaan;
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[..

b)

]

varmistetaan sellaisten muuttujien, aineiden tai epipuhtauksien asianmukainen

seuranta vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueen (-alueiden) pinta- ja/ta

pohjavesissa tai raakavedessi, jotka voivat aiheuttaa vetti kiytettiessi riskin
ihmisten terveydelle tai johtaa ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden laadun
heikkenemiseen tavalla, joka ei ole hyviksyttiivissi, ja joita ei ole otettu
huomioon direktiivin 2000/60/EY 7 ja 8 artiklan mukaisesti suoritetussa
seurannassa. Kyseinen seuranta sisillytetiain tarvittaessa direktiivin

2000/60/EY 7 ja 8 artiklassa tarkoitettuihin seurantaohjelmiin. [...].

[...] pohja- ja pintavesid koskevien suojavyohykkeiden perustamis- tai
mukauttamistarpeen arviointi direktiivin 2000/60/EY 7 artiklan 3 kohdan

mukaisesti ja mahdolliset muut asiaankuuluvat vyohykkeet.

9 artikla

Toimitusjirjestelmiin riskinarviointi ja riskinhallinta /.../

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd veden toimittaja suorittaa toimitusjéirjestelmén

riskinarvioinnin ja riskinhallinnan [...].

i
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2.  Jasenvaltioiden on varmistettava, etti toimitusjirjestelméin riskinarvioinnissa ja

riskinhallinnassa:

a) otetaan huomioon timaian direktiivin 8 artiklan mukaisesti toteutetun

riskinarvioinnin ja riskinhallinnan tulokset;

b) esitetidin kuvaus toimitusjirjestelméasta vedenotosta, -Kisittelysti, -varastoinnista
ja -jakelusta alkaen toimituspisteeseen asti, toimitusjarjestelméan vaarojen ja
vaaratilanteiden yksilointi ja sen riskin arviointi, jonka ne voivat aiheuttaa

ihmisten kiiyttoon tarkoitetun veden laadulle;

¢) mairitetdin ja pannaan tiytintoon valvontatoimenpiteiti sellaisten
toimitusjirjestelmiissi todettujen riskien ennaltachkiisyi ja hillitsemisti varten,

jotka voivat vaarantaa ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden laadun;

d) mairitetain ja pannaan tiytintoon timin direktiivin 8 artiklan 4 kohdan tai
direktiivin 2000/60/EY 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti toteutettujen tai
suunniteltujen toimenpiteiden lisiksi toimitusjirjestelmén valvontatoimenpiteita,

jotka liittyvit sellaisten vedenottopisteiden vedenmuodostumisaluetta (-alueita)

koskevien riskien hillitsemiseen, jotka voivat vaarantaa ihmisten kiyttoon

tarkoitetun veden laadun;

e) toteutetaan veden toimittamiseen keskittyvi operatiivinen seurantaohjelma

11 artiklan mukaisesti;
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f)  varmistetaan, etti silloin kun desinfiointi kuuluu ihmisten kiyttoon tarkoitetun
veden kisittelyyn tai jakeluun, kiytettyjen desinfiointimenetelmien tehokkuus
varmistetaan, ja etti desinfioinnin sivutuotteista aiheutuva saastuminen pidetiain
mahdollisimman véhéiiseni desinfiointia vaarantamatta ja ettia
kasittelykemikaaleista aiheutuva saastuminen pidetiiin mahdollisimman vihiiseni
ja etti mahdolliset veteen jiddvit aineet eivit vaaranna 4 artiklassa asetettujen

yleisten velvoitteiden tiyttamisti;

g) todennetaan, etti ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin
joutuvat toimitusketjussa kiytettivit materiaalit, kisittelykemikaalit ja

suodatinaineet ovat 10 a ja 10 b artiklassa esitettyjen vaatimusten mukaisia.

3. [...] Toimitusjirjestelmai koskevan riskinarvioinnin tulosten perusteella jéisenvaltioiden
on:
a) sallittava [...] muuttujan poistaminen seurattavien muuttujien luettelosta tai

seurantatiheyden mukauttaminen seuraavissa tapauksissa:

1. jos perustana on muuttujan esiintyminen raakavedessi, 8 artiklan

3 kohdassa vahvistetun vedenottopisteiden vedenmuodostumisaluetta

(-alueita) koskevan riskinarvioinnin mukaisesti;
11. jos muuttuja voi ainoastaan olla seurausta tietyn kiisittelytekniikan tai
desinfiointimenetelmén kiytosti, eikd veden toimittaja kiyti kyseisti

tekniikkaa tai menetelmiai; tai

iii. liitteessi II olevassa C osassa esitettyjen eritelmien perusteella.
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b) varmistettava, ettid ihmisten kayttoon tarkoitettua vetti koskevaa seurattavien
muuttujien luetteloa laajennetaan tai seurantatiheytti lisitién liitteessa 11

olevassa C osassa esitettyjen eritelmien perusteella.

Toimituksiin liittyvien riskien arvioinnin on koskettava liitteessé I olevassa A, [...] B ja
C osassa mainittuja muuttujia, kun kyseessa ei ole liitteessd Il olevan B osan mukainen
keskeinen muuttuja, 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti asetettuja muuttujia seka

11 artiklan 7 kohdan mukaisesti vahvistettuun tarkkailtavien aineiden luetteloon

siséiiltyvid aineita tai yhdisteita [...].

[...]

4. [...] Jasenvaltioiden on varmistettava, etti veden toimittajat suorittavat

toimitusjirjestelmiin riskinarvioinnin timin artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti.

5.  Jiasenvaltiot voivat myontii vapautuksen toimituksia koskevasta riskinarvioinnista ja
riskinhallinasta veden toimittajille, jotka toimittavat vetti keskimiirin 10 m3 — 100 m?
paivissi tai joiden toimitukset kattavat 50 — 500 ihmisti. Veden toimittajien, joille on
myonnetty tillainen vapautus, on suoritettava 11 artiklan mukaista sasinnollistia

seurantaa.
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10 artikla

Kotitalouksien vedenjakelujérjestelmidi koskeva riskinarviointi

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tehddin kotitalouksien vedenjakelujérjestelmiéa

koskeva riskinarviointi, jossa on seuraavat osat:

a)

b)

[

]

yleinen analyysi [...] mahdollisista riskeistd, jotka liittyvit kotitalouksien
vedenjakelujirjestelmiin ja nithin liittyviin tuotteisiin ja materiaaleihin, seka siit4,
vaikuttavatko riskit veden laatuun siind kohdassa, misti sitd otetaan hanoista, jotka on
yleensa tarkoitettu ihmisten kdyttoon, [...] jos vettd toimitetaan yleisolle ensisijaisissa

tiloissa;

liitteessd I olevassa D [...] osassa lueteltujen muuttujien perusseuranta ensisijaisissa
tiloissa, joissa mahdollinen vaara ihmisten terveydelle katsotaan suurimmaksi.
Asianmukaiset muuttujat ja ensisijaiset tilat seurantaa varten valitaan a kohdan

mukaisesti tehdyn [...] yleisen analyysin perusteella.

Ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetun [...] perusseurannan osalta jdsenvaltiot voivat

luoda seurantastrategian, jossa keskitytddn ensisijaisiin tiloihin;

Taman kohdan soveltamiseksi jidsenvaltiot voivat sisallyttii riskinarviointiin
muita tiloja, joissa kotitalouksien vedenjakelujirjestelmiit voisivat aiheuttaa riskin

ihmisten terveydelle.
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2. Jos jasenvaltiot katsovat 1 kohdan a alakohdan mukaisesti tehdyn analyysin perusteella, ettd

kotitalouksien vedenjakelujérjestelmisti tai niihin liittyvistd tuotteista ja materiaaleista

aiheutuu riski ihmisten terveydelle tai jos 1 kohdan b alakohdan mukaisesti suoritettu seuranta

osoittaa, ettd liitteessd I olevassa D [...] osassa esitettyjd muuttujien arvoja ei noudateta,

jdsenvaltioiden on harkittava seuraavia toimenpiteita:

a) toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd sen riskin poistamiseksi tai vihentamiseksi,
ettei liitteessd I olevassa D [...] osassa asetettujen muuttujien arvoja noudateta;

b) toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ihmisten kdyttoon
tarkoitetun veden kisittelyssé tai jakelussa kdytetyistd rakennustuotteista irtoavat aineet
tai kemikaalit eivét suoraan tai vilillisesti vaaranna ihmisten terveytts;

¢ [...]

d) asianmukaisesti ilmoitettava ja tiedotettava kuluttajille veden kulutuksen ja kayton
edellytyksistd sekd mahdollisista toimista, joilla viltetddn riskin toistuminen,

e) [...] edistettiiva koulutuksen jirjestamisti putkiasentajille ja muille ammattilaisille,
jotka kasittelevit kotitalouksien vedenjakelujdrjestelmid ja asentavat rakennustuotteita,

f)  legionellan osalta varmistettava, ettd toteutetaan toimivia valvonta- ja
hallintatoimenpiteitd, joilla ehkaistéén ja kasitellddn mahdollisia tautiesiintymid,

g) lyijyn osalta vahvistettava mahdollisimman pian toimenpiteet, joilla puututaan
todettuihin kuluttajille aiheutuviin riskeihin, kuten tiedotustoimenpiteet ja
toimenpiteet lyijysti tehtyjen osien |...] korvaamiseksi nykyisisséi kotitalouksien
vedenjakelujirjestelmissi, jos se on taloudellisesti ja teknisesti toteutettavissa.
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10 a artikla
Ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvien materiaalien

vahimmdisvaatimukset

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava 4 artiklan soveltamiseksi, ettii ihmisten kayttoon
tarkoitetun veden vedenottoon, kisittelyyn tai jakeluun tarkoitetuissa uusissa laitoksissa
tai, kun on kyse korjaustoisti tai jilleenrakentamisesta, nykyisissi laitoksissa
kiytettivaksi suunnitellut materiaalit, jotka joutuvat kosketuksiin ihmisten kiyttoon

tarkoitetun veden kanssa eivit:

a)  suoraan tai vilillisesti vaaranna ihmisten terveyden suojelua tiassi direktiivissi
sdddetylli tavalla;

b)  vaikuta haitallisesti veden viriin, hajuun tai makuun;

¢) lisda mikrobien kasvua;

d)  paisti veteen liukenemaan vieraita aineita suurempia mééirii kuin niiden

kiyttotarkoituksen mukaan on tarpeellista.

2.  Jotta voidaan varmistaa 1 kohdan yhdenmukainen soveltaminen, erityiset hygieniaa
koskevat vihimmiisvaatimukset materiaaleille vahvistetaan tiytintoonpanosiidoksin,

joissa saidetiin seuraavista:

a)  yhteiset testaus- ja hyviksymismenetelmit léihtoaineille ja koostumuksille, jotka
sisillytetiiin EU:ssa sallittujen aineiden luetteloihin, mukaan lukien aine- tai

materiaalikohtaiset siirtymien raja-arvot ja tieteelliset ennakkoehdot |...|;

b) luettelot EU:ssa sallituista lahtoaineista tai koostumuksista kunkin
materiaaliryhmin osalta (orgaaninen, sementtiméinen, metallinen, emali ja
keraaminen tai muu epiorgaaninen materiaali), joiden kiytto on sallittu
materiaalien valmistuksessa, mukaan lukien tarvittaessa ehdot niiden kiytolle ja
siirtymien raja-arvot, jotka maaritetiin a alakohdan mukaisesti hyviksyttyjen

yhteisten menetelmien perusteella;
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¢) testaus- ja hyviksymismenettelyt ja -menetelmit lopullisille [...] materiaaleille,
jotka on valmistettu EU:ssa sallittujen aineiden luetteloihin merkityisti

materiaaleista tai liihtoaineiden yhdistelmisti, mukaan lukien:

i) siirtyméavedessi testattavien merkityksellisten aineiden ja muiden
muuttujien tunnistaminen (kuten sameus, maku, haju, viri, orgaanisen
hiilen kokonaisméiiri, odottamattomien aineiden péistot ja mikrobien

kasvun lisdintyminen);

ii) vaikutuksia veden laatuun mittaavat testausmenetelmiit ottaen

huomioon mahdolliset soveltuvat EN-standardit;

iii) hyviksymis-/hylkiysperusteet testituloksia varten. Niissi on otettava
huomioon muun muassa muuntokertoimet aineiden siirtymille tasoille,

jotka arvioidaan hanasta, soveltamis- tai kiyttoehdot, jos se on tarpeen.

3.  Edella 2 kohdassa tarkoitetut tiytintoonpanosiidokset hyviksytiin 20 artiklassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen liitteessi VII asetettujen periaatteiden
mukaisesti. Ne hyviksytidin seuraavan aikataulun mukaisesti, ja ne sisaltavat |[...]
siirtymésiaannoksii:

a) Edelld 2 kohdan a ja ¢ alakohdassa tarkoitetut yhteiset menetelmiit ja menettelyt
hyviksytiin viimeistiin kolmen vuoden kuluttua timiin direktiivin

voimaantulosta;

b) Edella 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetut EU:ssa sallittujen aineiden luettelot
hyviksytiin 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen menetelmien mukaisesti

viimeistiin neljin vuoden kuluttua timéin direktiivin voimaantulosta.

4. Ensimmiisten EU:ssa sallittujen aineiden luettelojen perustana ovat muun muassa
nykyiset kansalliset sallittujen lahtoaineiden luettelot ja riskinarvioinnit, joiden
perusteella kansalliset luettelot on vahvistettu. Téta varten jasenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle mahdollisista nykyisisti kansallisista sallittujen aineiden

luetteloista ja saatavilla olevista arviointiasiakirjoista. Komissio tarkastelee EU:n

sallittujen aineiden luetteloja saannollisesti uudelleen ja saattaa ne ajan tasalle uusimman

tieteellisen ja teknisen kehityksen perusteella.
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5. Komissio hyviksyy tiytintoonpanosiadoksii 20 artiklassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyi noudattaen ja siitii menettelysti, jonka mukaisesti talouden
toimijat tai asiaankuuluvat viranomaiset voivat pyytai lihtoaineiden ja koostumuksien
sisdllyttimisti EU:n sallittujen aineiden luetteloihin tai poistamista niista.
Jisenvaltioiden on toimitettava hakemukset komissiolle. Menettelyssi on varmistettava,
ettd hakemuksiin liitetdiin riskinarviointi ja etti toimijat toimittavat riskinarviointiin

tarvittavat tiedot viranomaisille tietyssid muodossa.

6. Jisenvaltioiden on katsottava, etti lopulliset |...] materiaalit, jotka on hyviksytty 2 ja
9 kohdassa asetettujen erityisvaatimusten mukaisesti, ovat 1 kohdassa asetettujen
vaatimusten mukaisia.

Tamai ei esti jisenvaltioita hyviksymisti tiukempia suojatoimenpiteiti materiaalien

Kkavtolle erityisissé tai asianmukaisesti perustelluissa olosuhteissa SEUT 193 artiklan

mukaisesti. Niisti on ilmoitettava komissiolle.

7.  [...] Kunnes 2 kohdassa tarkoitetut [...] siinnot hyviksytian, jisenvaltioilla on oikeus
pitia voimassa tai hyviksyi kansallisia toimenpiteiti erityisisti hygieniaa koskevista
vihimmaiisvaatimuksista 1 kohdassa tarkoitetuille liihtoaineille tai materiaaleille

edellyttiien, etti kyseiset toimenpiteet tiyttivit perussopimuksen miiriaykset.

8. Edella 3 artiklan ja asetuksen (EU) N:0 305/2011 liitteessi I olevan 3 kohdan
e alakohdan ja muun tuotteita koskevan EU-lainsiddinnon mukaisesti juomaveden
kanssa kosketuksiin joutuvien tuotteiden seki yhdenmukaistamattomien tuotteiden on
noudatettava timiin direktiivin vaatimuksia. Komissio voi asetuksen (EU)
N:0 1025/2012 10 artiklan mukaisesti pyytidi yhta tai useampaa eurooppalaista
standardointiorganisaatiota laatimaan lopullisen tuotteen yhdenmukaista
vaatimustenmukaisuuden testausta koskevan standardin helpottaakseen timan artiklan

sdintojen noudattamista.
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10.

11.

12.

13.

Silti osin kuin unionin lainsiidannossa ei tyhjentavisti yhdenmukaisteta 1 kohdassa
tarkoitetuista materiaaleista koostuviin tuotteisiin liittyvii siintoji, jisenvaltiot voivat
soveltaa niiti tuotteita koskevia kansallisia toimenpiteita tiyttiikseen 4 ja 10 a artiklan

vaatimukset.

Komissio hyviksyy tiytintoonpanosiidoksen, jolla vahvistetaan yhdenmukaistetut
yksityiskohtaiset siinnot juomaveden kanssa kosketuksiin joutuvien tuotteiden
merkitsemisesti nikyvisti, selvisti ja pysyvilli tavalla; merkintii voidaan kayttii

osoittamaan, ettd timan artiklan siannoksia on noudatettu.

Komissio tarkastelee tissi artiklassa esitetyn jirjestelméin toimivuutta erityisesti
asetuksen (EU) N:0 1935/2004 ja asetuksen (EU) N:0 305/2011 soveltamisesta saadun
kokemuksen perusteella viimeistaéin [...] yhdeksin vuoden kuluttua siitii, kun timéi
direktiivi on saatettu osaksi kansallista lainsdidintod, ja esittida Euroopan parlamentille

ja neuvostolle kertomuksen, jossa arvioidaan, onko:

a) ihmisten terveyden suojelu riittivisti varmistettu koko unionissa;

b) ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvien materiaalien

sisaimarkkinoiden moitteeton toiminta varmistettu;

¢)  tisti asiasta esitettivi uusia siidosehdotuksia.

Taméin artiklan vaatimusten kansallista tiytintoonpanoa varten sovelletaan vastaavasti

4 artiklan 2 kohtaa.

Taman artiklan soveltamiseksi tarkoitetaan:

'lihtoaineella’ orgaanisten materiaalien tai sementtiméisiin materiaaleihin

tarkoitettujen lisiaineiden tuotantoa varten tarkoituksellisesti lisittyi ainetta;

'koostumuksella' metallisen, emalisen, keraamisen tai muun epaorgaanisen materiaalin

kemiallista koostumusta.

6876/1/19 REV 1 vpy/MSU/ts 57

LIITE TREE.1.A FI



10 b artikla [...]
Ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvien kdsittelykemikaalien ja

suodatinaineiden vihimmdisvaatimukset
1.  Edelli 4 artiklan soveltamiseksi jisenvaltioiden on varmistettava, etti ihmisten kiayttoon
tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvat kiisittelykemikaalit ja suodatinaineet

eivit:

a)  suoraan tai vilillisesti vaaranna ihmisten terveyden suojelua tissa direktiivissa

sdddetylli tavalla;

b)  vaikuta haitallisesti veden viriin, hajuun tai makuun;

¢) lisdd mikrobien kasvua tahattomasti;

d) saastuta vetti enempii kuin niiden kayttotarkoituksen mukaan on tarpeellista.

2. Tamin artiklan vaatimusten kansallista tiytintoonpanoa varten sovelletaan vastaavasti

4 artiklan 2 kohtaa.

3.  Edellad 1 kohdan mukaisesti ja vaikuttamatta asetuksen 528/2012 ja asiaankuuluvien,
tietyisti kiisittelykemikaaleista tai suodatinaineista voimassa olevien EN-standardien
soveltamiseen jisenvaltioiden on varmistettava, etti kisittelykemikaalien ja

suodatinaineiden ominaisuudet ja puhtaus tarkistetaan ja taataan.
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11 artikla

Seuranta

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laatua seurataan sdénnoéllisesti timén artiklan ja
liitteessi II olevan A ja B osan mukaisesti, jotta kuluttajien saatavilla oleva vesi tiyttdisi
tdman direktiivin vaatimukset ja noudattaisi erityisesti 5 artiklan mukaisesti asetettuja
muuttujien arvoja. Naytteet on otettava niin, ettd ne edustavat koko vuoden aikana

kulutettavan veden laatua.

[...]

2. Edelld 1 kohdassa asetettujen velvoitteiden tiyttimiseksi on laadittava asianmukaiset
seurantaohjelmat kaikkea ihmisten kéyttoon tarkoitettua vettd varten liitteessa Il olevan
A osan mukaisesti. Ndissd seurantaohjelmissa on keskityttivé veden toimittamiseen ja
otettava huomioon vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueen (-alueiden) ja
toimitusjirjestelmien riskinarvioinnin tulokset, ja niiden on koostuttava seuraavista

osista:

a) liitteessd [ olevissa A, [...] B ja C osassa lueteltujen muuttujien seki 5 artiklan [...]
3 kohdan mukaisesti asetettujen muuttujien seuranta liitteen II mukaisesti ja, kun
tehddédn toimitusjirjestelmén riskinarviointi, 9 artiklan ja liitteessé II olevan C osan
mukaisesti, ellei jisenvaltio pAiti, ettii yksi niisti muuttujista voidaan poistaa

seurattavien muuttujien luettelosta 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

b)  liitteessd I olevassa [...] D osassa lueteltujen muuttujien perusseuranta kotitalouksien
vedenjakelujirjestelmia koskevaa riskinarviointia varten 10 artiklan 1 kohdan

b alakohdan mukaisesti;
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c) tamin direktiivin 11 artiklan 7 kohdan mukaisesti vahvistettuun tarkkailtavien
aineiden luetteloon siséltyvien aineiden ja yhdisteiden mahdollista esiintymisti

raakavedessia koskeva seuranta 8 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti;

d) vaaran ja vaaratilanteiden tunnistamista varten tehtivi seuranta 8§ artiklan 1 kohdan

¢ alakohdan mukaisesti;

e) operatiivinen seuranta |...] liitteessa Il olevan A osan 3 kohdan mukaisesti.

3. Naytteenottokohdat maarii toimivaltainen kansallinen viranomainen, ja niiden on oltava

liitteessd 11 olevassa D osassa olevien asianmukaisten vaatimusten mukaiset.

4.  Jiasenvaltioiden on noudatettava liitteessd III esitettyjd muuttujien mairityksiad koskevia

eritelmié seuraavien periaatteiden mukaisesti:

a)  muita kuin liitteessa III olevassa A osassa esitettyjd analyysi menetelmid voidaan
kéyttaa silld edellytykselld, ettd voidaan osoittaa niilld saatavien tulosten olevan
vihintddn yhté luotettavia kuin kiytettdviksi madritellyilld menetelmilld saavutetut
tulokset toimittamalla komissiolle kaikki asianmukainen tieto kyseisestd menetelmaésti

ja sen vastaavuudesta;

b)  liitteessd Il olevassa B osassa luetelluille muuttujille voidaan kdyttdd mitd tahansa
madritysmenetelmaa silld edellytykselld, ettd se tiyttdd kyseisissd osissa sdddetyt

vaatimukset.

5. Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd lisdseurantaa suoritetaan tapauskohtaisesti sellaisten
aineiden ja pienelididen osalta, joille ei ole asetettu 5 artiklan mukaisia muuttujien arvoja, jos

on syytd epdilld niitd olevan sellaisia madrid, joista voi olla vaaraa ithmisten terveydelle.
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6. Komissio laatii kolmen vuoden kuluttua timiin direktiivin voimaantulosta tekniset
suuntaviivat analyysimenetelmisti, muun muassa toteamisrajoista, muuttujien arvoista
ja niytteenottotiheydesta liitteessa III olevan B osan 3 kohtaan sisaltyvien aineiden

seurantaa varten.

7.  Komissio voi hyviksyi tiytintoonpanosaidoksii luettelon laatimiseksi tarkkailtavista,
terveyden kannalta uutta huolta aiheuttavista aineista tai yhdisteisti ihmisten kiyttoon
tarkoitetussa vedessi, ja luettelon saattamiseksi ajan tasalle. Nimi
taytintoonpanosaidokset hyviksytiin 20 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyi

noudattaen.

Tarkkailtavien aineiden luettelossa on esitettiivi mahdolliset analyysimenetelmiit, joista
ei aiheudu liiallisia kustannuksia kunkin aineen tai yhdisteen osalta. Tarkkailtavien
aineiden luetteloon siséllytettivit aineet tai yhdisteet valitaan niisti aineista tai
yhdisteista, jotka saatavilla olevan tiedon mukaan saattavat aiheuttaa huomattavan

riskin ihmisten terveydelle ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden vilitykselli.

Beeta-estradioli (50-28-2), bisfenoli A ja nonyylifenoli on liséttivia tarkkailtavien
aineiden luetteloon ottaen huomioon niiden hormonitoimintaa hairitseviat ominaisuudet

ja riskit ihmisten terveydelle.

Jisenvaltioiden on vahvistettava seurantavaatimukset, jotka koskevat tarkkailtavien
aineiden luetteloon siséltyvien aineiden tai yhdisteiden mahdollista esiintymista
vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueella (-alueilla) ihmisten kiyttoon
tarkoitetussa vedessi timin direktiivin 8 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisesti.
Tita varten jiasenvaltiot voivat kayttiai direktiivin 2013/39/EU 8 b artiklan, direktiivin
2008/105/EY, direktiivin 2000/60/EY tai muun unionin lainsiidinnon mukaisesti
kerittyja seurantatietoja, jotta piillekkiiset seurantavaatimukset voidaan vilttaa.

Analyysin tulokset olisi ilmoitettava komissiolle.
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12 artikla

Korjaavat toimenpiteet ja kdyton rajoittaminen

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki puutteet 5 artiklan mukaisesti asetettujen

muuttujien arvojen noudattamisessa tutkitaan heti syiden selville saamiseksi.

2. Jos ihmisten kdyttoon tarkoitettu vesi ei 4 artiklan 1 kohdassa asetettujen velvoitteiden
tayttamiseksi toteutetuista toimenpiteistd huolimatta noudata 5 artiklan mukaisesti asetettujen
muuttujien arvoja, eiki 6 artiklan 2 kohdasta muuta johdu, asianomaisten jésenvaltioiden
on varmistettava, ettd korjaavat toimenpiteet laadun parantamiseksi toteutetaan
mahdollisimman pian ottaen huomioon muun muassa sen, missd maérin kyseinen muuttujan

arvo on ylittynyt, sekd timén vuoksi ihmisten terveydelle mahdollisesti aiheutuvan vaaran.

Jos liitteessd I olevassa [...] D osassa esitettyjd muuttujien arvoja ei noudateta, korjaaviin
toimiin on kuuluttava 10 artiklan 2 kohdan a—g [...] alakohdassa esitetyt asiaankuuluvat

toimenpiteet.

3. Riippumatta siitd, onko muuttujan arvoista poikettu vai ei, jdsenvaltioiden on varmistettava,
ettd thmisten terveyttd mahdollisesti vaarantavan ihmisten kédyttoon tarkoitetun veden jakelu
kielletddn tai sen kédyttod rajoitetaan taikka toteutetaan muita korjaavia toimenpiteitd, jotka

ovat vilttdimattomid ihmisten terveyden suojelemiseksi.

[...]

4.  Jos edelld 2 ja 3 kohdassa kuvattuja tapauksia pidetiin merkityksellisini ihmisten
terveydelle, jdsenvaltioiden on mahdollisimman nopeasti toteutettava kaikki seuraavat

toimenpiteet:

a) ilmoitetaan kaikille asianomaisille kuluttajille mahdollisesta vaarasta ihmisten
terveydelle ja sen syystd, muuttujan arvon ylityksestd seki toteutetuista korjaavista

toimista, mukaan lukien kiellot, rajoitukset tai muut toimet;
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b)  annetaan kuluttajille ja saatetaan sddnndllisesti ajan tasalle neuvoja veden kulutuksen ja
kayton edellytyksistd ja otetaan erityisesti huomioon [...] viestoryhmat, joiden veteen

liittyvit terveysriskit ovat lisééintyneet;

c) ilmoitetaan kuluttajille tilanteesta, kun on todettu, ettei ihmisten terveydelle endi

aiheudu vaaraa ja ettd palvelu on palautunut normaaliksi.

5. Toimivaltaisten viranomaisten tai muiden asianmukaisten tahojen on paitettdva, mihin
toimiin 3 kohdan perusteella on ryhdyttévi, ottaen huomioon myos ne riskit ihmisten
terveydelle, joita ihmisten kadyttdon tarkoitetun veden jakelun keskeyttiminen tai sen kdyton

rajoittaminen aiheuttaisi.

6.  Siini tapauksessa, ettid ihmisten kiyttoon tarkoitettu vesi ei tiyti liitteessi I olevassa
C osassa esitettyji muuttujien arvoja tai selityksii, jisenvaltioiden on tarkasteltava,
liittyyko poikkeamaan riski ihmisten terveydelle. Niiden on toteutettava korjaavat
toimenpiteet veden laadun parantamiseksi, jos se on tarpeen ihmisten terveyden

suojelemiseksi.

7.  Jos jasenvaltiot katsovat muuttujan arvon poikkeaman olevan merkitykseltiin

vihiinen, niiden ei tarvitse toteuttaa 4 kohdan mukaisia toimenpiteita.

12 a artikla [...]
Poikkeukset

1.  Asianmukaisesti perustelluissa olosuhteissa jasenvaltiot voivat saitai poikkeuksista
liitteessi I olevassa B osassa esitettyihin tai 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti asetettuihin
muuttujien arvoihin niiden itse mairittimaan enimmaisarvoon asti silla edellytyksella,
etti poikkeuksesta ei aiheudu mahdollista vaaraa ihmisten terveydelle, ja ettei ihmisten
kayttoon tarkoitetun veden toimittamista kyseiselldi alueella voida hoitaa milliin muulla

kohtuulliseksi katsotulla tavalla.
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Poikkeuksen voimassaoloaika on rajoitettava mahdollisimman lyhyeksi, eiki se saa

ylittisi kolmen vuoden méiériaikaa, jonka loppupuolella on tarkistettava, onko riittivii

edistysta tapahtunut.

Poikkeuksellisissa olosuhteissa jiasenvaltio voi myontié toisen poikkeuksen enintéiin

kolmeksi vuodeksi.

2.  Edelld 1 kohdan mukaisesti myonnetyssi poikkeuksessa on méiriteltivi seuraavat

seikat:
a) poikkeuksen syy,
b)  Kkyseinen muuttuja, aiemmat asiaa koskevat seurantatulokset ja suurin

poikkeuksen nojalla sallittu arvo,

¢) maantieteellinen alue, toimitetun veden miira paivia kohden, viesto, jota asia
koskee, seka tieto siitd, vaikuttaako tilanne johonkin asiaankuuluvaan
elintarvikkeita tuottavaan yritykseen,

d) asianmukainen seurantasuunnitelma, tarvittaessa tihennetty seuranta,

e) yhteenveto tarvittavia korjaavia toimenpiteiti koskevasta suunnitelmasta
aikatauluineen seké kustannusarvio ja mairiykset tilanteen tarkistuksesta,

f)  anottu poikkeuksen kesto.

3.  Jos toimivaltaiset viranomaiset katsovat poikkeamien muuttujien arvoista olevan

merkitykseltiin vihaisia ja 12 artiklassa mainittujen toimenpiteiden korjaavan

ongelman enintiaiin 30 piivin kuluessa, ei 2 kohdassa esitettyji vaatimuksia tarvitse

soveltaa.
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Téllaisessa tapauksessa on toimivaltaisen viranomaisen tai muiden asianmukaisten
elinten vain asetettava kyseisen muuttujan korkein sallittu arvo seka aika, jonka

kuluessa ongelma on korjattava.

4.  Edellad olevaan 3 kohtaan ei voi eniia vedota, jos tietyn muuttujan arvo on poikennut
sallitusta arvosta tietyssi vedenottamossa yhteensa yli 30 péiviina edeltineiden

12 kuukauden aikana.

5.  Jisenvaltion, joka turvautuu tissi artiklassa tarkoitettuihin poikkeuksiin, on
varmistettava, etti poikkeuksen vaikutuspiiriin kuuluvalle viestolle ilmoitetaan heti
poikkeuksesta ja sen ehdoista asianmukaisella tavalla. Jidsenvaltion on liséiksi
huolehdittava siiti, etti viestoryhmille, joille poikkeuksesta voi koitua erityinen riski,

annetaan tarvittaessa ohjeet.

Niita velvoitteita ei sovelleta 3 kohdassa tarkoitetuissa tilanteissa, jolleivat toimivaltaiset

viranomaiset toisin paata.

6. Lukuun ottamatta tilannetta, jossa sovelletaan 3 kohtaa, jisenvaltion on ilmoitettava
komissiolle kahden kuukauden kuluessa kaikista poikkeuksista, joiden soveltamisalaan
kuuluva veden toimitus kasittisa keskimairin yli 1000 m3 péivissa tai yli S000 ihmista,

ja liitettivi mukaan 2 kohdassa mairitellyt tiedot.

7.  Titi artiklaa ei sovelleta pulloissa tai siilidissé tarjolla olevaan |[...], ihmisten kiyttoon

tarkoitettuun veteen.

6876/1/19 REV 1 vpy/MSU/ts 65
LIITE TREE.1.A FI



13 artikla

Ihmisten kdyttéon tarkoitetun veden saatavuus

Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla parannetaan ihmisten kayttoon
tarkoitetun veden saatavuutta kaikille, erityisesti heikoimmassa asemassa oleville ja
syrjaytyneille ryhmille, jotka jisenvaltiot mairittivit, tai siilytetiin saatavuus, ja edistetian
ihmisten kiyttoon tarkoitetun hanaveden kayttoa valitsemalla sopivimmat toimenpiteet

ottaen huomioon paikalliset, maantieteelliset ja kulttuuriset olosuhteet.

[...]

[...] Taté varten jisenvaltioiden on varmistettava, ettii tunnistetaan ihmiset, joilla ei ole
mahdollisuutta saada ihmisten kayttoon tarkoitettua vettd, seké syyt saatavuuden
puuttumiseen (kuten kuuluminen heikoimmassa asemassa oleviin ja syrjiytyneisiin
ryhmiin), arvioidaan mahdollisuuksia parantaa kyseisten ihmisten mahdollisuuksia
saada vetti ja tiedotetaan heille mahdollisuuksista liittyd vedenjakeluverkkoon seka

vaihtoehtoisista keinoista saada vetté;
[-..]
[...]
Toimenpiteet ihmisten kiyttoon tarkoitetun hanaveden edistimiseksi voivat sisiltai
seuraavia:

1)  kéynnistetddn kampanjoita, joilla tiedotetaan kansalaisille kyseisen veden

laadusta;

1)  edistetddn kyseisen veden saatavuutta hallinnoissa ja julkisissa rakennuksissa;
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iil) edistetddn kyseisen veden vapaata saatavuutta ravintoloissa, ruokaloissa ja

ateriapalveluissa.
[...]
14 artikla
Tiedottaminen yleisolle
1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laatua koskevat

asianmukaiset ja ajan tasalle saatetut tiedot ovat verkossa tai muilla keinoin kaikkien

vedentoimituksen kattamien henkildiden saatavilla liitteen IV mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki vedentoimituksen kattamat henkil6t saavat
saannollisesti ja vahintdin kerran vuodessa kaikkein sopivimmassa muodossa (esimerkiksi
laskussaan tai digitaalisesti esimerkiksi dlykkdiden sovellusten kautta) pyytdmaétta tiedot

ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden hinnasta tai kustannuksista litraa |[...] tai

kuutiometrii kohti ja asiaankuuluvat tiedot toimitetun veden laadusta, mukaan lukien

[...]:

[...]
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[...]

3. Edelld olevan 1 ja 2 kohdan ei tulisi rajoittaa direktiivien 2003/4/EY ja 2007/2/EY

soveltamista.
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15 artikla

Tdaytintoonpanon seurantaa koskevat tiedot

1.  Rajoittamatta direktiivin 2003/4/EY ja direktiivin 2007/2/EY soveltamista jasenvaltioiden on

Euroopan ympéristokeskuksen avustamana:

a)  luotava [kuuden vuoden kuluttua péivésti, jona tdma direktiivi on viimeistdén saatettava
osaksi kansallista lainsdddidntdd] mennessa ja saatettava ajan tasalle joka kuudes vuosi
sen jdlkeen tietokokonaisuus, joka siséltda tiedot ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden
saatavuuden ja kdyton parantamiseksi toteutetuista toimenpiteisti [...] seka siitd
védeston osuudesta, jolla on mahdollisuus saada ithmisten kdyttoon tarkoitettua vetti;

Tama ei koske pullotettua vetti.

b) luotava [kuuden vuoden kuluttua paivésti, jona timi direktiivi on viimeistdin
saatettava osaksi kansallista lainsdddidnt04d] mennessé ja saatettava ajan tasalle joka
kuudes vuosi sen jélkeen tietokokonaisuus, joka siséltdé 8 artiklan mukaisesti tehdyn
vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueen (-alueiden) riskinarvioinnin ja
riskinhallinnan ja 10 artiklan mukaisesti tehdyn kotitalouksien
vedenjakelujirjestelmi koskevan riskinarvioinnin, ja jossa esitetdin seuraavat

tiedot:

1) 8 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaiset tiedot vedenottopisteiden

vedenmuodostumisalueista |[...];

i1) 8 artiklan 1 kohdan ¢ [...] alakohdan ja 10 artiklan 1 kohdan b alakohdan

mukaisesti kerdtyt seurantatulokset; ja

iil)  tiivistetyt tiedot 8 artiklan 4 kohdan ja 10 artiklan 2 kohdan mukaisesti

toteutetuista toimenpiteista;
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c) luotava ja saatettava sen jalkeen vuosittain ajan tasalle tietokokonaisuus, joka sisdltdd
seurantatulokset, jotka liittyvét liitteessé I olevissa A ja B osassa esitettyjen muuttujien
arvojen ylityksiin ja jotka on kerdtty 9 ja 11 artiklan mukaisesti, sekéd tiedot korjaavista

toimista, jotka on suoritettu 12 artiklan mukaisesti;

d) luotava ja saatettava sen jilkeen vuosittain ajan tasalle tietokokonaisuus, joka sisdltdd
tiedot juomavesihdiridistd, joista on aiheutunut mahdollinen vaara ihmisten terveydelle,
riippumatta siitd, onko muuttujien arvoja jadnyt noudattamatta, jos hairiot ovat kesténeet
yli 10 perdkkéistd pdivad ja vaikuttaneet yli 1000 ihmiseen, mukaan lukien kyseisten

héiriéiden syyt ja 12 artiklan mukaisesti toteutetut korjaavat toimet.

e) luotava ja saatettava sen jilkeen vuosittain ajan tasalle tietokokonaisuus, joka
sisiltia tiedot kaikista 12 a artiklan 1 kohdan mukaisesti myonnetyista

poikkeuksista, mukaan lukien 12 a artiklan 2 kohdassa esitetyt tiedot.

Jos mahdollista, kyseisten tietokokonaisuuksien esittdmiseen on kaytettava
paikkatietopalveluja sellaisina kuin ne on mééritetty direktiivin 2007/2/EY 3 artiklan
4 kohdassa.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd komissiolla, Euroopan ympéristokeskuksella ja
Euroopan tautienehkéisy- ja -valvontakeskuksella on paédsy 1 kohdassa tarkoitettuihin

tietokokonaisuuksiin.

3. Euroopan ymparistokeskuksen on julkaistava ja saatettava ajan tasalle unionin laajuinen
yleiskatsaus jésenvaltioiden sddnnollisesti kerdémien tietojen perusteella tai vastaanotettuaan

komission pyynnén.

Unionin laajuisen yleiskatsauksen on tilanteen mukaan sisillettdva timan direktiivin
tuotosten, tulosten ja vaikutusten indikaattorit, unionin laajuiset yleiskartat ja jasenvaltioiden

yleiskatsaukset.
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[..

Komissio voi hyviksyéd taytintoonpanosidddoksid, joissa tdismennetddn 1 ja 3 alakohdan
perusteella toimitettavien tietojen muoto ja jérjestelyt, mukaan lukien yksityiskohtaiset
vaatimukset 3 kohdassa tarkoitetuista indikaattoreista, unionin laajuisista yleiskartoista ja

jasenvaltioiden yleiskatsauksista.

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetut taytintoonpanosdddokset hyviksytddn 20 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

5. Jisenvaltiot voivat poiketa tista artiklasta jollakin direktiivin 2007/2/EY 13 artiklan

1 kohdassa tarkoitetuista perusteista.

16 artikla
[...]

]
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[...]

17 artikla

Arviointi

1.  Komissio tekee viimeistddn [12 vuoden kuluttua péivésti, jona tdima direktiivi on viimeistdan
saatettava osaksi kansallista lainsdddantod] arvioinnin tistd direktiivistd. Tdmén arvioinnin on

perustuttava muun muassa seuraaviin tekijoihin:
a)  tdmin direktiivin tdytdntdonpanosta saatu kokemus;
b)  jasenvaltioiden 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti luomat tietokokonaisuudet ja Euroopan

ympéristokeskuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti laatimat unionin laajuiset

yleiskatsaukset;
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c) asianmukaiset tieteelliset, analyyttiset ja epidemiologiset tiedot;

d) Maailman terveysjarjeston (WHO) suositukset, jos niitd on kéytettdvissa.

2. Komissio kiinnittdd tdimén arvioinnin puitteissa erityistd huomiota timén direktiivin

toimivuuteen seuraavissa suhteissa:

a) 7 artiklassa esitetty riskiin perustuva ldhestymistapa;

[...]

b) [...] 14 artiklassa ja liitteessd IV esitetyt sdénndkset yleisolle toimitettavista tiedoista.

18 artikla

Liitteiden tarkistaminen ja muuttaminen

1.  Komission on vihintdin viiden vuoden vélein tarkistettava liite I ja II tieteen ja tekniikan
kehityksen pohjalta; liséksi sen on tarkistettava 15 artiklan perusteella perustettuihin
tietokokonaisuuksiin sisiltyvi jasenvaltioiden riskiin perustuva lihestymistapa veden
turvallisuuteen ja tehtivi tarvittaessa muutoksia koskevia saidosehdotuksia

perussopimuksen mukaisesti.

[...]

2. Siirretdadn komissiolle valta antaa delegoituja saddoksiéd 19 artiklan mukaisesti liitteen I1I [...]

muuttamiseksi tarvittaessa siten, ettd otetaan huomioon tieteen ja tekniikan kehitys [...].
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19 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja sdddoksia koskevat tdssid artiklassa sdddetyt

edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle [timén direktiivin voimaantulopiivisti] [...] viiden vuoden ajaksi
18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettya
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistiin yhdeksian kuukautta ennen timén
viiden vuoden kauden péittymisti. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteiti samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tillaista jatkamista viimeistiin kolme kuukautta ennen kunkin kauden

paattymisti.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 18 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispédétokselld lopetetaan tuossa paatoksessa
mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd piivaa seuraavana péivana,
jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myShempénd, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sddddsten pétevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndstd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevan 18 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siité, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan

parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

20 artikla

Komiteamenettely

Komissiota avustaa komitea. Timéa komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu

komitea.

Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan asetuksen (EU) 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta
taytintoonpanosiidokseksi, ja tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011

5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

21 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdavi tdmén direktiivin nojalla annettujen kansallisten sddnndsten

rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden

taytdntdonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Jasenvaltioiden on [kahden vuoden kuluttua tdmén direktiivin voimaantulosta] ilmoitettava nama

sdannokset ja toimenpiteet komissiolle, ja jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki niitd

koskevat myohemmét muutokset.
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22 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddntod

1.  Jasenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin 2 artiklan ja 5-21 artiklan ja liitteiden I-IV
noudattamisen edellyttamaét lait, asetukset ja hallinnolliset madrdykset voimaan viimeistdin
[kahden vuoden kuluttua timén direktiivin voimaantulosta]. Niiden on viipymatta toimitettava
komissiolle kirjallisina ndma sddnndkset. Ndissd jdsenvaltioiden antamissa sdadoksissd on
viitattava tdhédn direktiiviin tai niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne virallisesti
julkaistaan. Niissd on myds mainittava, ettd voimassa oleviin lakeihin, asetuksiin ja
hallinnollisiin méarayksiin siséltyvi viittauksia télla direktiivilld kumottuihin direktiiveihin
pidetdén viittauksina tdhin direktiiviin. Jdsenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset

ja maininnat tehdédan.

2. Jiasenvaltioiden on toimitettava tissd direktiivissa tarkoitetuista kysymyksistd antamansa

kansalliset sdannokset kirjallisina komissiolle.

22 a artikla

Siirtymdkausi

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti
ihmisten kiyttoon tarkoitettu vesi tiyttia liitteessi I olevassa B osassa asetetut
seuraavien muuttujien arvot: kloraatti, kloriitti, haloetikkahapot, mikrokystiini-LR,
PFAS-aineiden summa, uraani [kolmen vuoden kuluttua piivisti, jona timéi direktiivi

on viimeistiin saatettava osaksi kansallista lainsdfidint6i] mennessi.

2. Tamaén siirtymikauden aikana veden toimittajilla ei ole velvollisuutta suorittaa ihmisten
kéayttoon tarkoitetun veden seurantaa 11 artiklan siannosten mukaisesti 1 kohdassa

lueteltujen muuttujien osalta.
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23 artikla

Kumoaminen

1.  Kumotaan direktiivi 98/83/EY, sellaisena kuin se on muutettuna liitteessd V olevassa
A osassa luetelluilla sdddoksilld, [22 artiklan 1 kohdan ensimmaéisessé alakohdassa
vahvistettua pdivdd seuraavasta pdivésti], sanotun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden
velvoitteita, jotka koskevat madrdaikoja liitteessd V olevassa B osassa mainittujen direktiivien

saattamiselle osaksi kansallista lainsdadantoa.

Viittaukset kumottuun direktiiviin katsotaan viittauksiksi tdhdn direktiiviin ja luetaan liitteessa

VI vahvistetun vastaavuustaulukon mukaisesti.

2. Vapautuksia, jotka jasenvaltiot ovat myonténeet direktiivin 98/83/EY 9 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ja joita edelleen sovelletaan [méérdaika timéan direktiivin saattamiselle osaksi
kansallista lainsddadantdd], olisi kuitenkin edelleen sovellettava vapautuksen voimassaolon
loppuun saakka. Ne voidaan uusia 12 a artiklan mukaisesti ainoastaan, jos toista
poikkeusta ei ole vieli myonnetty. [...] Oikeutta pyytii komissiolta kolmatta poikkeusta
direktiivin 98/83/EY 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti voidaan edelleen soveltaa niihin
poikkeuksiin, jotka jisenvaltiot ovat jo myontineet timiin direktiivin voimaantulon

ajankohtana.

24 artikla

Voimaantulo

Téama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivana sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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25 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissé
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITTEEN liite

LIITE I

IHMISTEN KAYTTOON TARKOITETUN VEDEN LAADUN ARVIOIMISEKSI
KAYTETTAVIA PARAMETRIEN ARVOJA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET

A OSA

Mikrobiologiset muuttujat

Muuttuja Muuttujan arvo Yksikko Huomautukset

[.] [..] [.]

(] [..] [.]

Suolistoperiiset [...] enterokokit 0 lukumaara/ Pulloissa tai

100 ml sdilioissé olevalle
vedelle yksikko on
lukuméira/

250 ml.

Escherichia coli (E. coli) 0 lukumaara/ Pulloissa tai

100 ml séilioissi olevalle
vedelle yksikko on
lukuméiira/

250 ml.
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B OSA

Kemialliset muuttujat

Muuttuja Muuttujan | Yksikko Huomautukset
arvo

Akryyliamidi 0,10 ng/l Muuttujan arvo viittaa vedessi
olevaan monomeerin
jaannospitoisuuteen, joka on
laskettu vastaavan tuoteselosteen
mukaan veden kanssa
kosketuksissa olevasta
polymeeristid enimmilldén
irtoavasta tai liukenevasta
mAaarasta.

Antimoni [...] 20 pg/l

Arseeni 10 pg/l

Bentseeni 1,0 ng/l

Bentso(a)-pyreeni 0,010 ng/l

[...] [...] [...]

[...] [...] [...]

Boori [...] 2,4 mg/l

Bromaatti 10 pg/l

Kadmium 5,0 pg/l
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Kloraatti

0,25

mg/1

Muuttujan arvoa 0,7 mg/l
sovelletaan, kun ihmisten
kiyttoon tarkoitetun veden
desinfiointiin kiytetiin
kloraattia, erityisesti
klooridioksidia, synnyttivia
desinfiointimenetelmai.
Jasenvaltioiden on
mahdollisuuksien mukaan
pyrittivi alhaisempaan arvoon
desinfiointia vaarantamatta.
Tidmi muuttuja mitataan

ainoastaan, jos kiytetiin

tillaisia desinfiointimenetelmii.

Kloriitti

0,25

mg/1

Muuttujan arvoa 0,7 mg/1
sovelletaan, kun ihmisten
kayttoon tarkoitetun veden
desinfiointiin kdytetiin
kloriittia, erityisesti
klooridioksidia, synnyttivai
desinfiointimenetelmai.
Jasenvaltioiden on
mahdollisuuksien mukaan
pyrittivi alhaisempaan arvoon
desinfiointia vaarantamatta.
Tami muuttuja mitataan
ainoastaan, jos tillaisia
desinfiointimenetelmia

kaytetain.

Kromi

25

pg/l

Arvo on saavutettava viimeistdin
[15 [...] vuoden kuluttua timén
direktiivin voimaantulosta].
Siihen asti kromin parametrin

arvo on 50 pg/l.
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Kupari

2,0

mg/1

Syanidit

50

pg/l

1,2-dikloorietaani

3,0

pg/l

Epikloorihydriini

0,10

pg/l

Muuttujan arvo viittaa vedessa
olevaan monomeerin
jaannospitoisuuteen, joka on
laskettu vastaavan tuoteselosteen
mukaan veden kanssa
kosketuksissa olevasta
polymeeristd enimmilldén
irtoavasta tai liukenevasta

maarasta.

Fluoridi

1,5

mg/1

Haloetikkahapot (HAAS [...])

[..] 60

pg/l

Timi muuttuja mitataan
ainoastaan, kun ihmisten
kiyttoon tarkoitetun veden
desinfiointiin kiytetiin
desinfiointimenetelmii, jotka
voivat synnyttia
haloetikkahappoja. Seuraavien
viiden [...] edustavan aineen
summa: monokloori-, dikloori- ja
trikloorietikkahappo, mono- ja

dibromietikkahappo [...].
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Lyijy

peg/l

Timian enimmaisarvon lisiaksi

vahvistetaan

minimointitoimenpiteet timéin

direktiivin 10 artiklan

mukaisesti. Jidsenvaltioiden olisi

pyrittiavi kaikin keinoin

saavuttamaan alempi

tavoitearvo 5 ng/l 15 vuoden

Kkuluessa timéin direktiivin

voimaantulosta. [...]

Elohopea

1,0

ng/l

Mikrokystiini-LR

1,0

ng/l

Timi muuttuja on [...]
mitattava ainoastaan, jos
lihdevedessi on mahdollisesti
kukintoja (jotka lisdavit
syanobakteerien kennotiheytta
tai kukinnonmuodostus-

potentiaalia).

Nikkeli

20

pg/l

Nitraatti

50

mg/1

Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd edellytysta [nitraatti]/50 +
[nitriitti]/3 < 1, jossa hakasulkeet
tarkoittavat pitoisuusyksikkod
mg/l, nitraatin (NOs) ja nitriitin
(NO»), osalta noudatetaan ja etti
nitriittien osalta arvo 0,10 mg/1
toteutuu vedenkasittelylaitokselta

ldhtevissa vedessa.
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Nitriitti 0,50 mg/1 Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd edellytystd [nitraatti]/50 +
[nitriitti]/3 < 1, jossa hakasulkeet
tarkoittavat pitoisuusyksikkod
mg/l, nitraatin (NO3) ja nitriitin
(NO), osalta noudatetaan ja etti
nitriittien osalta arvo 0,10 mg/1
toteutuu vedenkasittelylaitokselta

ldhtevissa vedessa.

[...] [...] [...]

Torjunta-aineet 0,10 ng/l '"Torjunta-aineet' tarkoittaa:

— orgaanisia
hyonteismyrkkyja,

— orgaanisia
rikkaruohomyrkkyja,

— orgaanisia sienimyrkkyjé,

— orgaanisia
ankeroismyrkkyja,

— orgaanisia punkkimyrkkyja,

— orgaanisia levimyrkkyja,

— orgaanisia jyrsijamyrkkyjé,

— orgaanisia limantorjunta-
aineita,

- vastaavia tuotteita (muun
muassa
kasvunsédtelyaineita)

sekd niiden metaboliitteja siten
kuin asetuksen (EY)

N:o 1107/2009! 3 artiklan

32 kohdassa mééritelldén ja
joiden katsotaan olevan

merkityksellisiéi ihmisten

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N: 0 1107/2009, annettu 21 péivana
lokakuuta 2009, kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien
79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1).
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kiyttoon tarkoitetun veden
osalta.

Torjunta-aineen metaboliittia
pidetiin merkitykselliseni
ihmisten kiyttoon tarkoitetussa
vedessi, jos on syyti katsoa,
etti silli on emoaineeseen
verrattavia luontaisia
ominaisuuksia sen torjunta-
aineeseen liittyvin
kohdetoiminnan osalta tai etta
se aiheuttaa (itse tai sen
hajoamistuotteet) terveysriskin
kuluttajalle.

Muuttujan arvo koskee jokaista
yksittéisté torjunta-ainetta.
Aldriinin, dieldriinin,
heptakloorin ja
heptaklooriepoksidin osalta arvo
on 0,030 ug/l.

Jasenvaltiot voivat miarittia
ohjearvon hallitakseen torjunta-
aineiden ei-merkityksellisten
metaboliittien esiintymisti
juomavedessi, tai jos ohjearvoa
ei ole, niiden olisi kiytettivi
arvoa 0,75 pg/l.

Vain niiti torjunta-aineita,
joita todennikoisesti on
kyseisessi vedessi, on

tarkkailtava.

Komissio voi jasenvaltioiden
raportoimien tietojen
perusteella perustaa torjunta-
aineiden ja niiden

merKkityksellisten metaboliittien
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tietokannan ottaen huomioon
niiden mahdollisen esiintymisen
ihmisten kiyttoon tarkoitetussa

vedessi.

Torjunta-aineet yhteensa

0,50

pg/l

"Torjunta-aineet yhteensa'
tarkoittaa kaikkia edelliselld
rivilld méadriteltyja seurannassa
havaittuja ja mééréllisesti
ilmaistuja yksittéisid torjunta-

aineita yhteensa.

[...]

[...]

[...]

[...]

[...]

[...]

[...]

[...]

PFAS-aineiden summa

0,10

ng/l

'PFAS-aineiden summa'
tarkoittaa kaikkien sellaisten
per- ja polyfluoroalkyylien
summaa, joita pidetiin
ongelmallisena ihmisten
kiyttoon tarkoitetussa vedessa.
Tama on alaryhma sellaisille
PFAS-aineille, jotka sisaltivit
kolmen tai useamman hiilen
perfluoroalkyyli-ryhmié (eli —
CnF2n—, n > 3) tai kahden tai
useamman hiilen
perfluoroalkyylieetteri-ryhmia
(eli -CnF2nOCmF2m—, n and
m > 1).

Valittujen PFAS-aineiden
eritelmé ja tAiman muuttujan
analyysi siséltyy liitteessa 111

olevan B osan 3 kohtaan.
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Polysykliset aromaattiset

hiilivedyt

0,10

peg/l

benzo-(b)-fluoranteeni, benzo-(k)-
fluoranteeni, benzo-(ghi)-
peryleeni ja indaani-(1,2,3-cd)-

pyreeni.

Seleeni

[.]30

pg/l

Tetrakloorieteeni ja

trikloorieteeni

10

peg/l

Madriteltyjen muuttujien

pitoisuuksien summa

Trihalometaanit yhteensi

100

peg/l

Jasenvaltioiden on
mahdollisuuksien mukaan
pyrittdva alhaisempaan arvoon
desinfiointia vaarantamatta.
Seuraavien médriteltyjen
yhdisteiden pitoisuuksien summa:
kloroformi, bromoformi,
dibromoklorometaani,

bromodiklorometaani.

Uraani

30

peg/l

Vinyylikloridi

0,50

pg/l

Muuttujan arvo viittaa vedessi
olevaan monomeerin
jaannospitoisuuteen, joka on
laskettu vastaavan tuoteselosteen
mukaan veden kanssa
kosketuksissa olevasta
polymeeristd enimmilldén
irtoavasta tai liukenevasta

maarasta.
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C OSA

Osoitinmuuttujat
Muuttuja Muuttujan arvo Yksikko Huomautukset
Alumiini 200 pg/l
Ammonium 0,50 mg/l
Kloridi 250 mg/l Vesi ei saa olla
syovyttavaa.
Clostridium 0 lukuméiara/ Timi muuttuja on
perfringens 100 ml mitattava, jos
(mukaan lukien riskinarviointi siti
itiot) edellyttia. [...]
Viri Kuluttajien
hyviksyttavissi,
eiki epitavallisia
muutoksia
Johtavuus 2500 pS em! 20 °C Vesi el saa olla
limpdotilassa syovyttivaa.
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Vetyionipitoisuus >65ja<95 pH-yksikkoa Vesi ei saa olla
syovyttivai.
Pulloissa tai siilioissa
olevan
hiilihapottoman
veden osalta
vahimmaiisarvo
voidaan alentaa
4,5 pH-yksikkoon.
Vihimmaiisarvo voi
olla alempi sellaisen
pulloissa ja siilioissa
olevan veden osalta,
joka sisiltia
luonnollista
hiilihappoa tai johon
sitii on keinotekoisesti
lisatty.
Rauta 200 pg/l
Mangaani 50 pg/l
Haju Kuluttajien
hyvaksyttavissa,
eiki epitavallisia
muutoksia
Hapettuvuus 5,0 mg/l O2 Téti muuttujaa ei
tarvitse mitata, jos
orgaanisen hiilen
kokonaismaira
(TOC) analysoidaan.
Sulfaatti 250 mg/l Vesi ei saa olla
syovyttivia.
Natrium 200 mg/1
Maku Kuluttajien
hyviksyttivissi,
eiki epitavallisia
muutoksia
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Pesikkeiden ei epitavallisia
lukumiira 22°C muutoksia
Koliformiset 0 lukuméiara/ Pulloissa tai siilioissa
bakteerit 100 ml olevalle vedelle
yksikko on
lukumiidra/250 ml.
Orgaanisen hiilen ei epitavallisia Tatd muuttujaa ei
kokonaismairi muutoksia tarvitse mitata, jos
(TOCO) veden jakelumairi
on alle 10 000 m3
paivissa.
Sameus Kuluttajien
hyviksyttivissi,
eiki epatavallisia
muutoksia

Vesi ei saisi olla aggressiivista tai syovyttiviaa. Tata sovelletaan erityisesti veteen, jota

kasitellddin (demineralisointi, pehmentiminen, kalvokisittely, kainteisosmoosi jne.).

Jos ihmisten kiyttoon tarkoitettua vetti saadaan [...] kisittelylli, jossa vetti
demineralisoidaan tai pehmennetiin merkittivisti, sithen voitaisiin lisata kalsium- ja
magnesiumsuoloja sen kisittelemiseksi niin, ettd mahdollisia kielteisii terveysvaikutuksia ja
veden syovyttivyytti tai aggressiivisuutta voidaan vihentii ja makua parantaa. Kalsiumin ja
magnesiumin vihimmaispitoisuus tai liuenneiden aineiden kokonaismiiri pehmennetyssi tai
demineralisoidussa vedessa voitaisiin vahvistaa ottaen huomioon niissi prosesseissa

kaytettivin veden ominaispiirteet.
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D OSA

Kotitalouksien vedenjakelujirjestelmia koskevan riskinarvioinnin muuttujat

Muuttuja

Muuttujan arvo

Yksikko

Huomautukset

Legionella

<1000

[..] PMY/I

[...]

Tdma muuttujan arvo ei ole
terveystavoite, vaan raja-arvo,
joka voi kiynnistia
riskinarvioinnin tai korjaavan
toimen. Niiti toimia voitaisiin
harkita myos, vaikka arvo olisi
alle muuttujan arvon, esim.
tartuntojen ja tautiesiintymien
yhteydessi. Téllaisissa
tapauksissa olisi vahvistettava
tartunnan lihde ja yksiloitavi

laji, johon se kuuluu.
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Lyijy

peg/l

Tamén enimmaéisarvon lisiaksi

vahvistetaan

minimointitoimenpiteet timain

direktiivin 10 artiklan

mukaisesti. Jisenvaltioiden olisi

pyrittivi kaikin Keinoin

saavuttamaan alempi

tavoitearvo 5 ng/l 15 vuoden

Kkuluessa timéin direktiivin

voimaantulosta. [...]
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LIITE 11

SEURANTA

A OSA

Ihmisten kayttoon tarkoitettua vetti koskevat yleiset tavoitteet ja seurantaohjelmat

1. Thmisten kayttoon tarkoitettua vettd koskevien, 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistettujen

seurantaohjelmien avulla on

a) todennettava, ettd toimenpiteet, joita toteutetaan ihmisten terveydelle aiheutuvien
riskien torjumiseksi kaikkialla vedenjakeluketjussa ( vedenottoalueelta kisittelyn ja
varastoinnin kautta vedenjakeluun), ovat tehokkaita ja etti vesi on

vaatimustenmukaisuuden méérittelykohdassa terveellistd ja puhdasta;
b) annettava tietoa ihmisten kdyttoon toimitetun veden laadusta sen osoittamiseksi, ettd
4 artiklassa vahvistetut velvoitteet ja vaatimukset seki 5 artiklan mukaisesti asetetut

muuttujien arvot tayttyviét;

c) tunnistettava kaikkein tarkoituksenmukaisimmat keinot rajoittaa ihmisten terveydelle

aitheutuvia riskeja.

2. Seurantaohjelmiin, joita laaditaan 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on siséllyttdva

jompikumpi seuraavista tai niiden yhdistelmi:

a) erillisten vesindytteiden ottaminen ja laboratorioanalyysit;

b)  jatkuvatoimisen seurantaprosessin mittaukset.
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[...]

[...]

[...]

Liséaksi ne voivat koostua

a) laitteiston toimintaa ja kunnossapitoa koskevien raporttien tarkastuksesta;

b)  vedenottoalueen seki késittely-, varastointi- ja jakeluinfrastruktuurin tarkastuksesta,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta 8 artiklan 1 kohdan c alakohdassa ja 10 artiklan

1 kohdan b alakohdassa sdddettyjen seurantaa koskevien vaatimusten soveltamista.
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3.  Liséksi seurantaohjelmiin on sisillyttivi operatiivinen seurantaohjelma, jonka avulla
on mahdollista saada nopeasti kisitys operatiivisesta suoritustasosta ja veden laatuun
liittyvistid ongelmista ja joka mahdollistaa nopeat ennalta suunnitellut korjaustoimet.
Taillaisissa operatiivisissa seurantaohjelmissa on keskityttivi veden toimittamiseen ja
otettava huomioon vaaran ja vaaratilanteiden ja toimituksiin liittyvien riskien
arvioinnin [...] tulokset, ja niiden tavoitteena on oltava varmistaa kaikkien vedenottoa,

-kisittelyi, -jakelua ja varastointia koskevien valvontatoimenpiteiden tehokkuus.

Operatiivisiin seurantaohjelmiin on sisillyttivi sameutta koskevan muuttujan seuranta
vesilaitoksella siten, etti voidaan saéinndllisesti valvoa suodattamalla tapahtuvan
fyysisen poistamisen toimivuutta viitearvojen mukaisesti ja seuraavassa taulukossa

ilmoitetulla tiheydelli (ei sovelleta pohjavesilihteisiin, joissa sameus johtuu raudasta ja

mangaanista):
Toimintaymparisto Viitearvo
Sameus 0,3 NTU 95 [...] prosentissa
naytteisti, eikd mikian yli 1 NTU
[...]
Vedenjakelualueella piivittiin | Vihimmaéistiheys
toimitettavan tai tuotettavan
veden méiri (m?)
<1000 Viikoittain
>1000-<10 000 paivittiin
>10 000 jatkuva
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Operatiivisen seurantaohjelman on sisillettiivi myos seuraavien muuttujien seuranta

raakavedessi mikrobiologisten riskien torjuntaa koskevien Kiisittelyprosessien

toimivuuden valvontaa varten.

Toimintaympiristo

Viitearvo

Yksikko

Huomautukset

Clostridium
perfringens
(mukaan lukien

itiot)

Tima muuttuja on mitattava,
jos riskinarviointi siti
edellyttii [...]. Jos siti

havaitaan raakavedessi, se

olisi analysoitava kasittelyn
jilkeen, jotta voidaan
méarittia esteiden avulla
toteutetut puhdistustoimet
(log removal) ja arvioida,
onko loisitioiden
(kryptosporidium ja giardia)
lipipadsyn riski riittavisti
hallinnassa.

Tdma muuttuja on mitattava
lopullisesta juomavedesti, jos

se on kloorattua.
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Somaattiset

lambda-faagit

50
(raaka-

vedessi)

Plakkia
muodos-
tavat
yksikot
(PFU)/100

ml

Tima muuttuja on mitattava,
jos riskinarviointi siti
edellyttia [...]. Jos siti
havaitaan raakavedessa

pitoisuuksina > 50 PfU /100

ml, se olisi analysoitava
kisittelyn jidlkeen, jotta
voidaan mairittii esteiden
avulla toteutetut
puhdistustoimet (log removal)
ja arvioida, onko
patogeenisten virusten
lipipadsyn riski riittavisti

hallinnassa.

4.  Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd seurantaohjelmia tarkistetaan jatkuvasti ja ettd ne

ajantasaistetaan tai vahvistetaan uudelleen vahintdén kuuden vuoden vélein.
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B OSA

Muuttujat ja naytteenottotiheydet

1. [...] Muuttujien luettelo

Ryhmii A

Seuraavia muuttujia (ryhmi A) valvotaan jiljempéni 2 kohdassa olevassa taulukossa 1

ilmoitettujen valvontatiheyksien mukaisesti:

a)  Escherichia coli (E. coli), suolistoperiiset enterokokit, koliformiset bakteerit,
pesikkeiden lukuméiri 22 °C:ssa, viri, sameus, maku, haju, pH,

sihkonjohtavuus;
b) muut muuttujat, jotka on tunnistettu merkityksellisiksi valvontaohjelmassa
5 artiklan 3 kohdan mukaisesti, tarvittaessa 9 artiklassa ja liitteessi I olevassa
C osassa kuvatun toimitusjirjestelmiin riskinarvioinnin perusteella.
Tietyissi tilanteissa ryhmin A muuttujiin lisitiin seuraavat muuttujat:
a) ammonium ja nitriitti, jos kiytetiin klooriamiinia;
b) alumiini ja rauta, jos niiti kaytetiin vedenkisittelykemikaaleina.
Escherichia coli (E. coli) ja suolistoperiiset enterokokit [...] ovat keskeisid muuttujia, joiden
valvontatiheyttd ei voi viahentda 9 artiklan ja tdmin liitteen C osan mukaisen toimituksiin

liittyvien riskien arvioinnin vuoksi. Niitd on aina seurattava taulukossa 1 olevassa 2 kohdassa

esitetylld tiheydella.
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Ryhméin B muuttujat

Jotta voidaan miirittia kaikkien tissa direktiivissi asetettujen muuttujien arvojen
noudattaminen, kaikkia muita muuttujia, joita ei ole analysoitu ryhmiissi A ja asetettu

5 artiklan mukaisesti, lukuun ottamatta muuttujia liitteessi I olevassa D [...] osassa, seurataan
vihintian 2 kohdan taulukossa 1 esitetylli tiheydelli, ellei muuta niytteenottotiheytta
maédiriteta 9 artiklan ja timiin liitteen C osan mukaisesti suoritetun toimituksiin liittyvien

riskien arvioinnin perusteella.

2. Ndytteenottotiheydet
[...]
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Taulukko 1

Ndytteenoton ja analysoinnin vihimmdistiheys vaatimustenmukaisuuden valvontaa varten

Vedenjakelualueella piivittiin
toimitettavan tai tuotettavan veden
maari
(Ks. huomautukset 1 ja 2)

m3

Ryhmén A muuttuja
Niytteiden lukuméiri

vuodessa

Ryhmién B muuttuja
Niytteiden lukuméiri

vuodessa

<10

> 0 (Ks. huomautus 4)

> 0 (Ks. huomautus 4)

>10 <100

2

1

(Ks. huomautus 5)

>100 <1000

4

1

> 1000 <10000

>10000 <100000

>100000

4 ensimmiisti 1000
m3/pv kohti

+3

jokaista seuraavaa
1000 m3/pv ja timin
méirin osaa kohti
suhteessa
kokonaistilavuuteen

(Ks. huomautus 3)

1 ensimmadisti 1000
m?/pv kohti

+1

jokaista seuraavaa 4500
m?/pv ja timin méirin
osaa kohti suhteessa
kokonaistilavuuteen
(Ks. huomautus 3)

3 ensimmaisti 10000
m>/pv Kohti

+1

jokaista seuraavaa
10000 m3/pv ja timiin
méirin osaa kohti
suhteessa
kokonaistilavuuteen
(Ks. huomautus 3)

12 ensimmaisti 100000
m>/pv Kohti

+1

jokaista seuraavaa
25000 m?/pv ja timéin
méirin osaa kohti
suhteessa
kokonaistilavauteen
(Ks. huomautus 3)
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[...]

[...]

Huomautus 1: Vedenjakelualue on maantieteellisesti madritelty alue, josta ihmisten kdyttoon
tarkoitettu vesi on perdisin yhdesti tai useammasta ldhteesta ja jolla tulevan veden

laatua voidaan pitdd jokseenkin tasaisena.

Huomautus 2: Mairit lasketaan kalenterivuoden keskiarvoina. Vedenjakelualueella asuvien
asukkaiden lukumiirdé voidaan kiyttdd vesimééran sijaan mééritettidessa

vahimmaistiheyttd olettaen, ettd veden kulutus on 200 litraa/ (pv*/hlo).

Huomautus 3:Tlmoitettu tiheys lasketaan seuraavasti: esim. 4300 m3/pv = 16 niytetti ryhmiin
A muuttujien osalta (nelji niytetti ensimmaiisti 1000 m3/pv kohti + 12 niytetti

seuraavaa 3300 m3/pv kohti).
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Huomautus 4: Niiden veden toimittajien osalta, joille ei ole myonnetty vapautusta 3 artiklan
2 kohdan b alakohdan mukaisesti, jéisenvaltioiden on sdidettivia
vahimmiisniytteenottotiheys ryhméan A ja B muuttujille edellyttien, etta keskeisia

muuttujia seurataan vihintiin Kerran vuodessa. [...]

Huomautus S: Jisenvaltiot voivat vihentiia niiytteenottotiheytti edellyttien, etti
kaikkia 5 artiklan mukaisesti asetettuja muuttujia seurataan vihintiain kerran
kymmenessia vuodessa, ja myos niissi tapauksissa, joissa veden
toimitusjirjestelméin sisillytetiin uusi vedenlihde tai tehdéiin muutoksia ja

veden laatuun on mahdollisesti odotettavissa Kielteisia vaikutuksia.
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C OSA

Toimitusjarjestelmén riskinarviointi [...]

[...]

1[...]. Edella 9 artiklassa tarkoitetun toimitusjarjestelmén riskinarvioinnin tulosten
perusteella [...] seurannassa huomioon otettavien muuttujien luetteloa laajennetaan ja

B osassa kuvattuja ndytteenottotiheyksié lisitiin, jos jokin seuraavista ehdoista tayttyy:

a)  tdssd liitteessd luetellut muuttujat tai tiheydet eivit riitd tdyttdmaén 11 artiklan

1 kohdassa asetettuja velvoitteita;
b) lisdseuranta on tarpeen 11 artiklan 5 kohdan soveltamiseksi;
c) on annettava ndyttdd A osan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti;
[...]
[...]2. Toimitusjirjestelmén riskinarvioinnin perusteella voidaan vihentda seurannassa huomioon
otettavien muuttujien luetteloa ja B osassa esitettyjd ndytteenottotiheyksid, jos kaikki

seuraavat edellytykset tayttyvat:

a)  ndytteenottopaikka ja -tiheys mééritetddn muuttujan alkuperén sekd sen pitoisuuden

vaihtelun ja pitkdn aikavilin kehityssuunnan mukaan ottaen huomioon 6 artikla;

6876/1/19 REV 1 vpy/MSU/ts 103
LIITE TREE.1.A FI



b)  muuttujan vihimmaiisnédytteenottotiheyden pienentdmiseksi tulosten, jotka saadaan
vahintdin kolmen vuoden ajan sddanndéllisin véliajoin koko vedenjakelualuetta
edustavista niytteenottopisteistd otettavista ndytteistd, on kaikkien oltava alle

60 prosenttia muuttujan enimmaisarvosta;

c)  muuttujan poistamiseksi seurattavien muuttujien luettelosta tulosten, jotka saadaan
vihintddn kolmen vuoden ajan sddnnollisin vdliajoin koko vedenjakelualuetta
edustavista niytteenottopisteistd otettavista ndytteistd, on kaikkien oltava alle

30 prosenttia muuttujan enimmaisarvosta;

d) pditds muuttujan poistamisesta seurattavien muuttujien luettelosta perustuu
riskinarviointiin, jossa otetaan huomioon ihmisten kdytt6on tarkoitetun veden ldhteiden
seurannan tulokset ja jolla varmistetaan, ettd ihmisten terveytti suojellaan ihmisten
kayttoon tarkoitetun veden kaikenlaisen saastumisen haittavaikutuksilta 1 artiklan

mukaisesti;

e)  niytteenottotiheyttd voidaan pienentii tai muuttuja voidaan poistaa seurattavien
muuttujien luettelosta, jos riskinarvioinnilla voidaan osoittaa, ettei mikéén kohtuudella
ennakoitavissa oleva tekiji todennikoisesti heikennd ihmisten kéyttoon tarkoitetun

veden laatua.

[...]3. Jos seurannan tulokset, jotka osoittavat 2 kohdan b—e alakohdassa vahvistettujen edellytysten
tayttyvén, ovat jo saatavilla [tdmén direktiivin voimaantulopdivd] mennessd, kyseisid tuloksia
voidaan kyseisestd pdivastd alkaen kéyttidd toimitusjirjestelmiin riskinarviointia seuraavan

seurannan mukauttamiseen.

Jos seurantaa on jo mukautettu toimituksiin liittyvien riskien arvioinnin seurauksena
muun muassa komission direktiivissi 2015/1787 olevan C osan mukaisesti, jdsenvaltiot
voivat sditai mahdollisuudesta vahvistaa niiden pétevyys vaatimatta 2 kohdan b ja

¢ alakohdan mukaista seurantaa koko vedenjakelualuetta edustavista pisteisti viela

toisen vihintiin kolmen vuoden ajan.
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D OSA

Niytteenottomenetelmiit ja -pisteet

1. Naytteenottopisteet mééritetddn siten, ettd varmistetaan 6 artiklassa tarkoitettujen
vaatimustenmukaisuuden méarittelykohtien noudattaminen. Jakeluverkon osalta jdsenvaltio
voi ottaa ndytteitd joko vedenjakelualueelta tai vedenkésittelylaitokselta, jos voidaan osoittaa,
ettei muuttujien mitattu arvo heikkene nédytteenottopisteen jialkeen. Naytteiden lukuméadrin on

mahdollisuuksien mukaan jakauduttava tasaisesti seka ajallisesti ettd paikallisesti.

2. Vaatimustenmukaisuuden médrittelykohdassa tapahtuvan naytteenoton on tiytettava

seuraavat vaatimukset:

a) tiettyjen kemiallisten muuttujien (erityisesti kupari, lyijy /.../ ja nikkeli)
vaatimustenmukaisuusniytteet otetaan kdyttdjdn hanasta ilman edeltdvii veden
juoksutusta. Yhden litran suuruinen ndyte otetaan satunnaisesti pdivin aikana.
Vaihtoehtoisesti jasenvaltiot voivat kéyttdd menetelmid, joissa sovelletaan tiettyd veden
verkostossa seisomisen aikaa, mikéd kuvastaa paremmin kansallista tilannetta, kuten
kuluttajien viikoittaisen vedenkéyton keskiarvoa. Edellytyksené on kuitenkin, ettei
vedenjakelualuetasolla ole timén menetelmén myd6td vihemmaén

vaatimustenvastaisuustapauksia kuin satunnaismenetelmaa kaytettdessa;

b)  vaatimustenmukaisuuden miirittelykohdassa mikrobiologisia muuttujia koskevat
vaatimustenmukaisuusnidytteet otetaan ja kisitelladn standardin EN ISO 19458

mukaisesti (ndytteenottotarkoitus B).

Kotitalouksien jakelujirjestelmisti legionella-néiytteet otetaan nopean lisdéintymisen
riskikohdista ja/tai systeemisisti legionellalle altistumisen kohdista. Jiasenvaltiot laativat

legionellan niytteenottomenetelmii koskevat suuntaviivat.

3. Naytteenoton vedenjakeluverkostosta, lukuun ottamatta ndytteenottoa kiyttdjien hanoista, on
noudatettava standardia ISO 5667—5. Mikrobiologisia muuttujia varten jakeluverkoston

néytteet otetaan ja késitelldén standardin EN ISO 19458 mukaisesti (ndytteenottotarkoitus A).
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LIITE IIT

MUUTTUJIEN MAARITYKSIA KOSKEVAT ERITELMAT

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettid analyysimenetelmdt, joita kdytetdén seurannan toteuttamiseen
ja tdmén direktiivin noudattamisen osoittamiseen, lukuun ottamatta sameuden jatkuvaa
seurantaa, validoidaan ja dokumentoidaan standardin EN ISO/IEC 17025 tai jonkin muun
vastaavan kansainvilisesti hyviaksytyn standardin mukaisesti. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettia
laboratoriot tai niiden alihankkijat soveltavat laadunhallintakéytdntdja EN ISO/IEC 17025

-standardin tai jonkin muun kansainviélisesti hyvéiksytyn standardin mukaisesti.

Sen arvioimiseksi, vastaavatko vaihtoehtoiset menetelmiit tissi liitteessi vahvistettua
menetelmii, jisenvaltiot voivat kiyttia standardia EN ISO 17994, joka on vahvistettu
mikrobiologisten menetelmien vastaavuuden osoittamista koskevaksi standardiksi, tai
standardia EN ISO 16140 tai muita samankaltaisia kansainvilisesti hyviksyttyja protokollia,
jotta voidaan osoittaa muihin periaatteisiin kuin viljelyyn perustuvien menetelmien

vastaavuus, koska ne eivit kuulu standardin EN ISO 17994 soveltamisalaan.

Jos saatavilla ei ole analyysimenetelméa, joka tdyttdd B osassa asetetut vihimmaissuoritusarvot,

Jjdsenvaltioiden on varmistettava, etti seuranta toteutetaan kéyttden parasta kdytettdvissd olevaa

tekniikkaa, josta ei aiheudu kohtuuttomia kustannuksia.

A OSA

Mikrobiologiset muuttujat, joille on asetettu miaritysmenetelmét

Mikrobiologisia muuttujia koskevat menetelmit ovat seuraavat:

a)  Escherichia coli (E. coli) ja koliformiset bakteerit (EN ISO 93081 tai EN ISO 9308-2)

b)  Suolistoperiiset enterokokit (EN ISO 7899-2)

c) [..]
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d) pesdkkeiden lukuméédri tai heterotrofinen pesikeluku 22 °C:ssa (EN ISO 6222)

e)  Clostridium perfringens, mukaan lukien itit (EN ISO 14189).

g)  Legionella (EN ISO 11731)

Tautiesiintyméiin vhteydessi voitaisiin kivyttii pikatestii viljelvmenetelmien tiydennyksené.

h)  Somaattiset lambda-faagit (EN ISO 10705-2; (EN ISO 10705-3)
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B OSA

Kemialliset muuttujat ja osoitinmuuttujat, joille on méairitelty suoritusarvot

1. Kemialliset muuttujat ja osoitinmuuttujat

Taulukossa 1 esitettyjen muuttujien analyysimenetelmélld on kyettdva véhintddn mittaamaan
muuttujan arvoa vastaava pitoisuus, joka on enintddn 30 prosenttia asianomaisen muuttujan
enimmdisarvosta, kun kéytetiéin komission direktiivin 2009/90/EY! 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua méaéaritysrajan madritelmai, ja ettd analyysimenetelman mittausepdvarmuus vastaa
taulukossa 1 esitettyd arvoa. Tulos ilmaistaan vdhintddn yhtd monen merkitsevin numeron

tarkkuudella kuin liitteessd I olevassa B ja C osassa asetettu muuttujan enimmaisarvo.

Taulukossa 1 esitettyd mittausepdvarmuutta ei saa kayttdd yliméddrdisend toleranssina liitteessé [

vahvistetuista muuttujien arvoista.

Taulukko 1

Vihimmdissuoritusarvo “mittausepdvarmuus”

Muuttujat Mittausepidvarmuus Huomautukset
(Ks. huomautus 1)
prosenttia muuttujan enimmaisarvosta
(lukuun ottamatta pH:ta)
Alumiini 25
Ammonium 40
Akryyliamidi 30
Antimoni 40
Arseeni 30
Bentso(a)-pyreeni 50 Ks. huomautus
2

Bentseeni 40

1 Komission direktiivi 2009/90/EY, annettu 31 pdivana heindkuuta 2009, veden tilaa koskevan
kemiallisen analysoinnin ja seurannan teknisten eritelmien méérittdimisestd Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY mukaisesti (EUVL L 201, 1.8.20009, s. 36).
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[..]

[...]

|
Iy S—

Boori

Bromaatti 40

Kadmium 25

Kloridi 15

Kloraatti [...] 40

Kloriitti [...] 40

Kromi 30

Kupari 25

Syanidit 30 Ks. huomautus
3

1,2-dikloorietaani 40

Epikloorihydriini 30

Fluoridi 20

HAA 50

Vetyionipitoisuus pH 0,2 Ks. huomautus
4

Rauta 30

Lyijy [...] 30

Mangaani 30

Elohopea 30

Mikrokystiini-LR 30

Nikkeli 25

Nitraatti 15

Nitriitti 20

[...] [...]

Hapettuvuus 50 Ks. huomautus
5

Torjunta-aineet 30 Ks. huomautus
61..]

PFAS-aineet 50

Polysykliset aromaattiset hiilivedyt | [...] 40 Ks. huomautus
71...]

Seleeni 40

Natrium 15

Sulfaatti 15
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Tetrakloorieteeni [...] 40 Ks. huomautus
8[...]

Trikloorieteeni 40 Ks. huomautus
8[...]

Trihalometaanit yhteensi 40 Ks. huomautus
71...]

Orgaanisen hiilen kokonaisméaara | 30 Ks. huomautus

(TOC) 9

Sameus 30 Ks. huomautus
10

Uraani 30

Vinyylikloridi 50

2. Huomautukset taulukkoon 1

Huomauts | Mittausepdvarmuus on ei-negatiivinen muuttuja, joka kuvaa niiden maaréllisten
1 arvojen hajontaa, jotka mittasuureelle on osoitettu kéytettyjen tietojen perusteella.
Suoritusperuste mittausepdvarmuudelle (k = 2) on taulukossa ilmoitettu muuttujan
arvon prosenttiosuus tai titd tiukempi arvo. Mittausepdvarmuus arvioidaan

muuttujan arvon tasolla, ellei toisin ilmoiteta.

Huomautus | Jos mittausepavarmuuden arvo ei ole saavutettavissa, on valittava paras

2 kaytettdvissd oleva tekniikka (enintddn 60 prosenttia).

Huomautus | Menetelmédlld médritetddn syanidin kaikkien muotojen kokonaispitoisuus.
3

Huomautus | Mittausepdvarmuuden arvo [...] ilmaistaan pH-yksikkoina.
4

Huomautus | Vertailumenetelmi: EN ISO 8467.
5

Huomautus | 'Yksittdisid torjunta-aineita koskevat suoritusarvot ovat viitteellisia.

6 Mittausepdvarmuutta koskevia matalia arvoja (jopa 30 prosenttia) voidaan
saavuttaa useille torjunta-aineille. Korkeampia arvoja (jopa 80 prosenttia) voidaan
sallia tietyille torjunta-aineille.

Huomautus | Suoritusarvot koskevat yksittdisid aineita, jotka on mééritelty 25 prosenttiin
7 liitteessd I olevassa B osassa esitetystd muuttujan enimmaéisarvosta.

Huomautus | Suoritusarvot koskevat yksittdisid aineita, jotka on mééritelty 50 prosenttiin
8 liitteessé I olevassa B osassa esitetystd muuttujan enimmaisarvosta.

Huomautus | Mittausepavarmuus arvioidaan tasolla 3 mg/l orgaanisen hiilen
9
kokonaisméiristia (TOC). TOC:n ja liuonneen orgaanisen hiilen (DOC)
mairittimisti koskevia CEN 1484 -suuntaviivoja kiytetiin

testausmenetelmin epivarmuuden méairittimiseen.
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Huomautus | Mittausepidvarmuus arvioidaan tasolla 1,0 NTU (nefelometrinen

10
sameusyksikko) standardin EN ISO 7027 tai jonkin muun vastaavan

standardimenetelmidn mukaisesti.

3. PFAS-aineiden summa
Seuraavat merkitykselliset aineet voitaisiin analysoida timiin direktiivin 11 artiklan
6 kohdan mukaisesti laadittujen teknisten suuntaviivojen perusteella:

- Perfluoriheksaanisulfonihappo |[...] (PFHxS)
— Perfluoriheptaanisulfonihappo (PFHpS)
— Perfluorioktaanisulfonihappo |...] (PFOS)
- Perfluorinonaanisulfonihappo (PFNS)

- Perfluoridekaanisulfonihappo (PFDS)

- Perfluoriundekaanisulfonihappo

- Perfluoridodekaanisulfonihappo

- Perfluoritridekaanisulfonihappo

- Perfluoriheksaanihappo [...] (PFHXA)

- Perfluoriheptaanihappo [...] (PFHpA)

- Perfluorioktanonihappo [...] (PFOA)

- Perfluorinonaanihappo |[...] (PFNA)

- Perfluoridekaanihappo |[...] (PFDA)

- Perfluoriundekaanihappo (PFUnDA)

— Perfluoridodekaanihappo (PFDoDA)

— Perfluoritridekaanihappo (PFTrDA)

Niiti aineita on seurattava, jos timiin direktiivin 8 artiklan mukaisesti suoritetussa
vedenmuodostumisalueen (-alueiden) riskinarvioinnissa ja riskinhallinnassa todetaan, etta

niiti aineita esiintyy todennikoisesti tietyssi vedenottamossa.
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LIITE IV

TIEDOTTAMINEN YLEISOLLE

Seuraavien tietojen on oltava kuluttajien saatavilla verkossa kiyttdjaystavillisessd ja soveltuvassa

muodossa tai muilla Keinoin:

1)  vedentoimittajan tunnistetiedot;

2)  liitteessd I olevassa A, [...] B ja C osassa lueteltujen muuttujien viimeisimmat seurannan

tulokset, mukaan lukien [...] ndytteenottotiheys [...], sekd 5 artiklan mukaisesti asetettu

muuttujan arvo. Seurantatulokset eivit saa olla yhtd vuotta vanhempia.
[...]

3) yleiset tiedot sovelletuista veden kisittely- ja desinfiointitavoista;

4) [...] jos 5 artiklan mukaisesti asetetut muuttujien arvot ylittyvét, ja toimivaltaiset viranomaiset
tai muut asiaankuuluvat elimet pitivit tiati merkitykselliseni ihmisten terveydelle,
tiedot mahdollisesta vaarasta ihmisten terveydelle seki siihen liittyva terveyttd ja kulutusta

koskeva neuvonta tai hyperlinkki, jonka kautta tillaiset tiedot ovat saatavilla;

5) [...] asiaankuuluvat tiedot toimituksiin liittyvien riskien arvioinnista;
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5) tiedot seuraavista osoitinmuuttujista ja niihin liittyvistd muuttujien arvoista:

a)

b)

g)

h)

[..

[..

kovuus;

veteen liuenneet mineraalit, anionit/kationit:

[..

]

]

]
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[...]

[...]

6) ohjeet kuluttajille, my6s vedenkulutuksen vihentdmiseksi ja seisovasta vedesti johtuvien

terveysriskien vilttimiseksi;

kalsium Ca

magnesium Mg

kalium K

natrium Na
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7) erittdin suurten veden toimittajien tapauksessa vuotuiset tiedot seuraavista:

a)  vesijarjestelmén yleinen suoritustaso tehokkuutena ilmaistuna, mukaan lukien

esimerkiksi vuotojen méérét ja energian kulutus kuutiometrid toimitettua vettd kohden;

[...]

8)  Kuluttajille on perustellusta pyynnosti annettava 1-5 kohdan mukaiset tiedot paperilla
toimitettuna tai annettava pdidsy 10 vuotta kattaviin 2 ja 3 kohdan historiallisiin tietoihin,

jos ne ovat saatavilla [...].
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LIITE V

A osa

Kumottu direktiivi

ja sen muutokset (kuten 23 artiklassa tarkoitetaan)

Neuvoston direktiivi 98/83/EY
(EYVL L 330, 5.12.1998, s. 32)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus Ainoastaan liitteessd II oleva 29 kohta
(EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284,
31.10.2003, s. 1)

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan liitteessd oleva 2.2 kohta
asetus (EY) N:o 596/2009
(EUVL L 188, 18.7.2009, s. 14)

Neuvoston direktiivi 98/2015/EY
(EUVL L 260, 7.10.2015, s. 6)

B osa

Mairiajat saattamiselle osaksi kansallista lainsdddéantoa

(23 artiklassa tarkoitetut)

Direktiivi Maédrdaika
98/83/EY 25 péiva joulukuuta 2000
(EU) 2015/1787 27 paiva lokakuuta 2017
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LIITE VI

VASTAAVUUSTAULUKKO

Direktiivi 98/83/EY

Tama direktiivi

1 artikla

1 artikla

2 artiklan johdantokappale

2 artiklan johdantokappale

2 artiklan 1 ja 2 kohta

2 artiklan 1 ja 2 kohta

2 artiklan 3—8 kohta

3 artiklan 1 kohdan

3 artiklan 1 kohdan

johdantokappale johdantokappale
3 artiklan 1 kohdan a ja b 3 artiklan 1 kohdan a ja b
alakohta alakohta

3 artiklan 2 ja 3 kohta

3 artiklan 2 ja 3 kohta

4 artiklan 1 kohdan

4 artiklan 1 kohdan

johdantokappale johdantokappale
4 artiklan 1 kohdan a ja b 4 artiklan 1 kohdan a ja b
alakohta alakohta

4 artiklan 1 kohdan toinen
alakohta

4 artiklan 1 kohdan

¢ alakohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 2 kohta

5 artiklan 1 ja 2 kohta

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 3 kohta

5 artiklan 2 kohta

6 artiklan 1 kohdan a—

6 artiklan a—c alakohta

c alakohta
6 artiklan 1 kohdan d -
alakohta
6 artiklan 2 kohta —
6 artiklan 3 kohta -
— 7 artikla
- 8 artikla
9 artikla
— 10 artikla
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7 artiklan 1 kohta

11 artiklan 1 kohta

7 artiklan 2 kohta

11 artiklan 2 kohdan
johdantokappale

11 artiklan 2 kohdan a—
¢ alakohta

7 artiklan 3 kohta

11 artiklan 3 kohta

7 artiklan 4 kohta

7 artiklan 5 kohdan a

11 artiklan 4 kohdan

alakohta johdantokappale
7 artiklan 5 kohdan b 11 artiklan 4 kohdan a
alakohta alakohta
7 artiklan 5 kohdan 11 artiklan 4 kohdan b
c alakohta alakohta

7 artiklan 6 kohta

11 artiklan 5 kohta

8 artiklan 1 kohta

12 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 kohta

12 artiklan 2 kohdan

ensimmainen alakohta

12 artiklan 2 kohdan toinen
alakohta

8 artiklan 3 kohta

12 artiklan 3 kohdan

ensimmainen alakohta

12 artiklan 3 kohdan toinen
alakohta

12 artiklan 4 kohdan a—

¢ alakohta

8 artiklan 4 kohta

12 artiklan 5 kohta

8 artiklan 5—7 kohta

9 artikla -

10 artikla —
- 13 artikla
— 14 artikla
- 15 artikla
— 16 artikla
- 17 artikla
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11 artiklan 1 kohta

18 artiklan 1 kohdan

ensimmainen alakohta

18 artiklan 1 kohdan toinen
alakohta

11 artiklan 2 kohta

18 artiklan 2 kohta

19 artikla

12 artiklan 1 kohta

20 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohdan

ensimmainen alakohta

20 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohdan toinen
alakohta

12 artiklan 3 kohta

13 artikla

14 artikla

15 artikla

21 artikla

17 artiklan 1 ja 2 kohta

22 artiklan 1 ja 2 kohta

16 artiklan 1 kohta

23 artiklan 1 kohta

16 artiklan 2 kohta —
23 artiklan 2 kohta
18 artikla 24 artikla
19 artikla 25 artikla

Liitteessd [ oleva A osa

Liitteessd I oleva A osa

Liitteessd [ oleva B osa

Liitteessd [ oleva B osa

Liitteessa I oleva C osa

Liitteessa I oleva C osa

Liitteessd I olevan A osan 1

kohdan a—c alakohta

Liitteessa I olevan A osan 1

kohdan a—c alakohta
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Liitteessa 11 olevan A osan 2
kohdan ensimmaéinen
alakohta

Liitteessa I olevan A osan 2
kohdan ensimmaéinen
alakohta

Liitteessa II olevan A osan 2
kohdan toinen alakohta ja
taulukko

Liitteessa 11 olevan A osan 2
kohdan toinen alakohta

Liitteessa 11 olevan A osan 2
kohdan kolmas alakohta

Liitteessa II olevan A osan 3

kohta
Liitteessd Il olevan A osan 4 | Liitteessd II olevan A osan 3
kohta kohta
Liitteessd II olevan B osan 1 -
kohta
Liitteessd I olevan B osan 2 | Liitteessd II olevan B osan 1
kohta kohta
Liitteessd Il olevan B osan 3 | Liitteessd II olevan B osan 2
kohta kohta
Liitteessd II olevan C osan 1 -
kohta
Liitteessd I olevan C osan 2 | Liitteessd II olevan C osan 1
kohta kohta
Liitteesséa II olevan C osan 3 -
kohta
Liitteessa Il olevan C osan 4 | Liitteessd Il olevan C osan 2
kohta kohta
Liitteessd I olevan C osan 5 | Liitteessd II olevan C osan 3
kohta kohta
- Liitteessa II olevan C osan 4
kohta
Liitteessd II olevan C osan 6 -
kohta
Liitteessd Il olevan D osan Liitteessa II olevan D osan
1-3 kohta 1-3 kohta

Liitteen III ensimmadinen ja
toinen alakohta

Liitteen III ensimmadinen ja
toinen alakohta

Liitteessd I1I olevan A osan
ensimmaéinen ja toinen
alakohta

Liitteessa 111 olevan A osan
kolmannen kohdan a—f
alakohta

Liitteessé 111 olevan A osan
kolmannen kohdan a—h
alakohta

Liitteessa 111 olevan B osan
1 kohdan ensimmaéinen
alakohta

Liitteessa III olevan B osan
1 kohdan ensimmaéinen
alakohta

Liitteessa III olevan B osan
1 kohdan toinen alakohta
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Liitteessa III olevan B osan
1 kohdan kolmas alakohta ja
taulukko 1

Liitteessd III olevan B osan
1 kohdan toinen alakohta ja
taulukko 1

Liitteessa III olevan B osan

1 kohdassa oleva taulukko 2

Liitteessa III olevan B osan

Liitteessd III olevan B osan

2 kohta 2 kohta
LITE IV -
LIOTE V —
— LITE IV
— LITE V
— LITE VI
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LIITE VII
YHTEISTEN MENETELMIEN VAHVISTAMISPERIAATTEET

Materiaaliryhmiit

1

Orgaaniset materiaalit

Orgaanisia materiaaleja saadaan tehdi ainoastaan sallittujen aineiden luetteloon
siséiiltyvisti lihtoaineista ja yleensi aineista, joiden osalta voidaan sulkea pois se, etti
ainetta ja sen reaktiotuotteita esiintyy 0,1 pg/l ylittivalli tasolla ihmisten kiyttoon
tarkoitetussa vedessi, elleivit tiukemmat arvot ole tarpeen tietyisti aineista niiden
myrkyllisyys huomioon ottaen. Juomaveden kanssa kosketuksiin joutuvia materiaaleja
koskeva kaytianto voi soveltuvin osin perustua siihen, miti Euroopan tasolla jo
sovelletaan elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuviin materiaaleihin (sallittujen
aineiden luettelo) (komission asetus (EU) N:o 10/2011). Komission asetukseen

(EU) N:0 10/2011 siséltyva unionin luettelo on perusta orgaanisia materiaaleja
koskevalle EU:ssa sallittujen aineiden luettelolle.

Orgaanisia materiaaleja on testattava taulukon 1 mukaisesti noudattaen mairiteltyja
EN-testausmenetelmié, ja niiden on tiytettivi kyseisissi menetelmissi mairityt
vaatimukset. Tété varten aineiden siirtymisti koskevat testaustulokset on muunnettava
tasoille, joita odotetaan hanasta.

Metalliset materiaalit

Ainoastaan timin direktiivin mukaiseen sallittujen koostumusten luetteloon sisiltyvii
metallisia materiaaleja saadaan kayttii. EU:n sallittujen aineiden ja koostumusten
luettelossa miirittyji rajoituksia on noudatettava ndiden materiaalien koostumukseen,
niiden kiyttoon tietyissi tuotteissa ja niiden tuotteiden kiaytossi.

Koostumuksia on testattava taulukon 1 mukaisesti kiayttien méiriteltyji EN-
testausmenetelmia, ja niiden on taytettiva Kyseisissi menetelmissi maarityt
vaatimukset.

Sementtimdiset materiaalit

Sementtimiiset materiaalit tehdiin (epidorgaanisista tai orgaanisista) ainesosista.
Orgaaniset ainesosat tehdéin lihtoaineista. Thmisten kiyttoon tarkoitetun veden kanssa
kosketuksiin joutuvat sementtimateriaalit saavat olla tehtyji ainoastaan EU:ssa
sallittujen ainesosien luetteloon (hyviksyttyjen ainesosien luettelo) sisiltyvisti
ainesosatyypeisti. Tietyt ainesosatyypit saavat olla tehtyja ainoastaan sallittujen
aineiden luetteloon sisiltyvista lahtoaineista ja aineista, joiden osalta voidaan sulkea
pois se, etté aineita ja niiden reaktiotuotteita esiintyy 0,1 png/l ylittivilli tasolla ihmisten
kiyttoon tarkoitetussa vedessi. Muiden ainesosatyyppien on tiytettiva asianmukaiset
eurooppalaiset standardit.
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Sementtimateriaaleja on testattava taulukon 1 mukaisesti noudattaen méériteltyja EN-
testausmenetelmii, ja niiden on taytettiva Kyseisissii menetelmissi maarityt
vaatimukset. Titi varten aineiden siirtymisti koskevat testaustulokset on muunnettava
tasoille, joita odotetaan hanasta.

Emalit ja keraamiset materiaalit

IThmisten kiyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvat emalit ja keraamiset
materiaalit saavat olla tehtyji ainoastaan timén direktiivin mukaisista EU:ssa
sallittujen koostumusten luetteloon (hyviksyttyjen koostumusten luettelo) sisiltyvisti
lihtoainetyypeista.

Niiden materiaalien koostumuksessa kaytetyisti metalliaineista on tehtivia arviointi.

Emaleja ja keraamisia materiaaleja on testattava taulukon 1 mukaisesti noudattaen
méiriteltyjia EN-testausmenetelmii, ja niiden on tiytettivi kyseisissi menetelmissi
mairityt vaatimukset. Tété varten aineiden siirtymisti koskevat testaustulokset on
muunnettava tasoille, joita odotetaan hanasta.

Poikkeukset vihdiisissd ja kootuissa komponenteissa kéytettyjen materiaalien arvioinnista

Kuvataan koottujen komponenttien testit, vaatimukset ja hyviksymismenettely,
esitetaiin yksityiskohtaisesti vihiisten komponenttien, osien ja materiaalien mééritelmai
ja arviointi. Tita tarkoitusta varten 'vihiinen' viittaa vaikutustasoon, joka nailla
komponenteilla on juomaveden laatuun ja joka ei edellyti tiysiméariisti testausta.

Taulukko 1 Materiaalityyppeihin liittyvi testaus

Perusteet Orgaaniset| Metalliset | Sementti- Emalit ja
1) (2) miiset keraamiset
materiaalit
EU:ssa sallittujen aineiden
luettelot
Sallittujen aineiden luettelot X IN.N. X N.N
orgaaniset materiaalit
Sallittujen aineiden luettelot IN.N. X IN.N. N.N
hyviksytyt metallikoostumukset
Hyviksyttyjen ainesosien N.N. IN.N. X IN.N.
luettelo sementtimiiset
materiaalit
Sallittujen aineiden luettelo N.N N.N N.N X
hyviksytyt emalit ja keraamiset
koostumukset
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Aistinvaraiset tutkimukset

Haju ja maku X IN.N. X IN.N.

Viiri ja sameus X IN.N. X IN.N.

Yleiset hygienia-arvioinnit

Orgaanisen hiilen X IN.N. X IN.N.
kokonaismaarin liukeneminen

Jaamat pinnalla (metallit) |[N.N. X IN.N. IN.N.

Siirtymén testaus

Relevantit X X X X
juomavesidirektiivin muuttujat

-Sallittujen aineiden X IN.N. X (3) IN.N.
luettelon aineiden SML

Odottamattomat aineet X IN.N. X (3) IN.N.
(GCMS)

Sallittujen koostumusten  [N.N. X N.N. X

luettelon noudattaminen

Mikrobien kasvun lisdédntyminen|X IN.N. X (3) IN.N.

N.N: Ei tarpeen.

SML: ainekohtaisten siirtymien raja-arvot (10 prosentin korjauskertoimen perusteella)

GCMS: kaasukromatografia — massaspektrometria (seulontamenetelma)

1) Erityispoikkeukset, jotka on mddritettivi timdn liitteen 5 kohdan mukaisesti;

2) Aistinvaraiset tutkimukset eivit koske metalleja, koska on yleisesti hyviksytty, etti jos
Jjuomavesidirektiivin rajat tiytetiiin, aistinvaraisia ongelmia ei todenndkoéisesti aiheudu;

3) Riippuen siitd, esiintyyko koostumuksessa orgaanisia aineita.
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